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Bauformat

Front: Melaminharzbeschichtung Front: Melaminharzbeschichtung
Front: Melamine resin coated Front: Melamine resin coated
BA K U/_ C P B1 7/CP Front: Bekleed met melaminehars PG 1 BA L |/_ C P BH/CP Front: Bekleed met melaminehars PG 1
Facade: Mélaminé Facade: Mélaminé
Frente: Laminado en melamina Frente: Laminado en melamina
S K/S S K/S S
(B17/cp) PG1 (B17/cp) PG 1 (B17/cp) PG 1 (B17/cp) PG1 (B17/cp) PG1 (B17/cp) PG1 (B1/cp) PG1 (Bll/cp) PG1 (Bll/cp) PG1 (Bll/cp) PG1 (Bll/cp) PG1 (Bll/cp) PG 1
Baku/-cp 245 Baku/-cp 239 Baku/-cp 248 Baku/-cp 241 Baku/-cp 234 Baku/-cp 240 Bali/-cp 185 Bali/-cp 145 Bali/-cp 149 Bali/-cp 144 Bali/-cp 146 Bali/-cp 148
Arktis seidenmatt WeiB seidenmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Grain hell Wild Oak Natural Oak Feineiche hell Feineiche Cognac Feineiche gerauchert
Arctic silky matt White silky matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt Grain light Light fine oak Cognac fine oak Smoked fine oak
Arctis zijdemat Wit zijdemat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat Grain licht Licht fijn eiken Fijn eiken cognac Fijn eiken gerookt
Arctique mat soyeux Blanc mat soyeux Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux Grain clair Chéne fin blond Chéne fin Cognac Chéne fin fumé
Artico satinado mate Blanco satinado mate Silk satinado mate Beige arena satinado mate  Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate Grain claro Roble fino claro Roble fino cofac Roble fino ahumado
Front: Melaminharzbeschichtung
Front: Melamine resin coated
B R E ST/_ C P B13/CP Front: Bekleed met melaminehars PG 1
Facade: Mélaminé
Frente: Laminado en melamina

(B17/cp) PG 1
Baku/-cp 235

Quarzgrau Perlstruktur
Quartz grey pearl texture
Kwartsgrijs parelstructuur
Gris quartz structure perlée
Gris cuarzo estructura perlada

(B17/cp)

Baku/-cp 236

Carbon Perlstruktur
Carbon pearl texture
Carbon parelstructuur

Carbon structure perlée
Carbono estructura perlada

PG1 (B17/cp)

Baku/-cp 255

Nebelgrau seidenmatt
Mist grey silky matt

Mist grijs zijdemat

Gris brume mat soyeux
Gris neblina satinado mate

(B17/cp)

Baku/-cp 252

Black green seidenmatt
Black green silky matt
Black green zijdemat
Black green mat soyeux
Black green satinado mate

(B17/cp)

Baku/-cp 250

Blush seidenmatt
Blush silky matt
Blush zijdemat
Blush mat soyeux
Blush satinado mate

PG1 (B17/cp)
Baku/-cp 253
Acai seidenmatt
Acai silky matt
Acai zijdemat
Acai mat soyeux
Acai satinado mate

(B17/cp)

Baku/-cp 233

Stormgrey seidenmatt
Stormgrey silky matt
Stormgrey zijdemat
Stormgrey mat soyeux
Stormgrey satinado mate

(B17/cp)

Baku/-cp 251

Black blue seidenmatt
Black blue silky matt
Black blue zijdemat
Black blue mat soyeux
Black blue satinado mate

(B17/cp)

Baku/-cp 237

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux
Salvia satinado mate

S/A

PG1 (B13/cp)
Brest/-cp 126
Concrete grey

(B13/cp)
Brest/-cp 132
Concrete white

PG1 (B13/cp)

Front:
Front:
Front:
Facade:
Frente:

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén
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S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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PG 1

Brest/-cp 134
Concrete anthracite

Melaminharzbeschichtung
Melamine resin coated
Bekleed met melaminehars
Mélaminé

Laminado en melamina

=1
i
S/A S/A
(C15/cp) PG1 (C15/cp) PG1 (C15/cp) PG 1
Chicago/-cp 158 Chicago/-cp 157 Chicago/-cp 155
Sand Mocca Kito Stahl
Zand Kito steel
Kito staal
Kito acier
Acero Kito

PG 1

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat



Bauformat

Front: Melaminharzbeschichtung mit Synchronpore Front: Antifingerprintfinish
Front: Melamine resin coating with synchronised pore Front: Anti-fingerprint finish

B E R G E N/_ C P B22/CP Front: Melamineharscoating met synchroonporie PG 2 POTS DA M/_C P P15/CP Front: Anti-vingerafdrukafwerking PG 2
Facade: Revétement en résine mélaminée avec pore synchronisé Facade: Finition anti-traces de doigts

Frente: Revestimiento de resina de melamina con poro sincronizado Frente: Acabado anti-huellas

Holznachbildung, widerstandsfahig und pflegeleicht, durch die synchronisierte

Haptik und Optik der Maserung von einem echten Holzfurnier kaum zu unter-

scheiden.

Wood reproduction - durable and easy to maintain, almost indistinguishable

from real wood veneer thanks to the synchronized texture and appearance of

the grain.

Houtreproductie - slijtvast en onderhoudsvriendelijk, dankzij de gesynchro-

niseerde structuur en uitstraling van de nerf nauwelijks te onderscheiden van

echt houtfineer.

141 Reproduction du bois - résistante et facile a entretenir, presque indiscernable

Il i L d’un véritable placage en bois grace a la synchronisation parfaite du toucher et s
i $iLE Il S/A de l'aspect du veinage. K/s
(B22/cp) PG 2 (B22/cp) PG 2 (B22/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (PI5/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) pG2 (P15/cp) PG 2
Bergen/-cp 150 Bergen/-cp 153 Bergen/-cp 154 Reproduccion de madera - resistente y facil de mantener, casi indistinguible de Potsdam/-cp 282 Potsdam/-cp 275 Potsdam/-cp 278 Potsdam/-cp 281 Potsdam/-cp 276 Potsdam/-cp 280
Eiche hell Eiche Cognac Eiche gerauchert una chapa de madera real gracias a la sincronizacion entre textura y aspecto Arktis supermatt Weif3 supermatt Silk supermatt Sandbeige supermatt Greige supermatt Moonlight grey supermatt
Light oak Cognac oak Smoked oak del veteado. Arctic super matt White super matt Silk super matt Sand beige super matt Greige super matt Moonlight grey super matt
Licht eiken Eiken cognac Eiken gerookt Arctis supermat Wit supermat Silk supermat Zandbeige supermat Greige supermat Moonlight grey supermat
Chéne blond Chéne Cognac Chéne fumé Arctique super mat Blanc super mat Silk super mat Beige sable super mat Greige super mat Moonlight grey super mat
Roble claro Roble cofac Roble ahumado Artico supermate Blanco supermate Silk supermate Beige arena supermate Greige supermate Moonlight grey supermate

Bauformat

Front: UV Hochglanz lackiert
Front: UV high-gloss lacquered
PAMPLON A/—CP MPV@M Front: UV hoogglanslak P 2

Facade: UV laqué brillant

Frente: UV lacado de alto brillo
(P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2 (P15/cp) PG 2
Potsdam/-cp 277 Potsdam/-cp 288 Potsdam/-cp 279 Potsdam/-cp 287 Potsdam/-cp 289 Potsdam/-cp 286
Quarzgrau supermatt Carbon supermatt Schwarz supermatt Nebelgrau supermatt Salbei supermatt Black green supermatt
Quartz grey super matt Carbon super matt Black super matt Mist grey super matt Sage super matt Black green super matt
Kwartsgrijs supermat Carbon supermat Zwart supermat Mist grijs super mat Salie super mat Black green super mat
Gris quartz super mat Carbon super mat Noir super mat Gris brume super mat Sauge super mat Black green super mat

g 5 5 & 5 Gris cuarzo supermate Carbono supermate Negro supermate Gris neblina supermate Salvia supermate Black green supermate

(P12/cp)
Pamplona/-cp 307
Arktis Hochglanz

PG 2 (P12/cp)
Pamplona/-cp 341
WeiB3 Hochglanz

PG 2 (P12/cp)
Pamplona/-cp 344
Silk Hochglanz

PG 2 (P12/cp)
Pamplona/-cp 300
Sandbeige Hochglanz

PG 2 (P12/cp) PG 2
Pamplona/-cp 343
Moonlight grey Hochglanz

Arctic High-gloss White High-gloss Silk High-gloss Sand beige High-gloss Moonlight grey High-gloss
Arctis hoogglans Wit hoogglans Silk hoogglans Zandbeige hoogglans Moonlight grey hoogglans
Arctique brillant Blanc brillant Silk brillant Beige sable brillant Moonlight grey brillant
Artico alto brillo Blanco alto brillo Silk alto brillo Beige arena alto brillo Moonlight grey alto brillo

Anti-Fingerprint-
Oberflache

Eine auf die Lebensdauer der Kliche ausgelegte, farbstabile, lichtechte und gehartete Oberflache trifft auf ein innovatives Anti=Fingerprint=Finish

- fUr eine makellose Haptik und Optik in zwolf modernen Farbvarianten.

Anti-Fingerprint Surface
A colour-stable, lightfast and hardened surface designed to last the lifetime of your kitchen meets an innovative anti-fingerprint finish
- delivering flawless look and feel in twelve modern colour options.

Anti-Fingerprint-opperviak
Een kleurvaste, lichtechte en geharde oppervlaktestructuur, ontworpen voor de volledige levensduur van de keuken,

wordt gecombineerd met een innovatief anti-vingerafdruklaag - voor een viekkeloze uitstraling en aangenaam gevoel in twaalf eigentijdse kleuren.

Surface anti-traces de doigts
Une surface stable en couleur, résistante a la lumiére et durcie, congue pour durer toute la vie de votre cuisine, se combine avec une finition anti-traces
innovante - pour un toucher et un aspect impeccables, disponibles en douze coloris modernes.

Superficie anti-huellas
Una superficie estable en color, resistente a la luz y endurecida, disefiada para durar toda la vida util de la cocina, se combina con un innovador
acabado anti-huellas - para una estética y tacto impecables en doce colores modernos.

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / C6té visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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SALZBURG/-CP S25/cP Butih

Bauformat

(S25/cp)
Salzburg/-cp 360
Weil3 supermatt
White super matt
Wit supermat
Blanc super mat
Blanco supermate

K/S

PG 3 (525/cp)
Salzburg/-cp 361
Greige supermatt
Greige super matt
Greige supermat
Greige super mat
Greige supermate

Frente:

PG 3 (S25/cp)
Salzburg/-cp 363

Quarzgrau supermatt
Quartz grey super matt

Kwartsgrijs supermat

Gris quartz super mat
Gris cuarzo supermate

PG 3 (S25/cp)
Salzburg/-cp 364
Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat
Noir super mat
Negro supermate

PG3

Front: HPL-Schichtstoff matt mit Antifingerprintfinish
Front: HPL laminate matt with Anti-fingerprint finish
HPL-laminaat mat met Anti-vingerafdrukafwerking
Stratifié HPL mat avec finition anti-traces de doigts
Estratificado HPL mate con acabado anti-huellas

(525/cp)
Salzburg/-cp 362

Nebelgrau supermatt

Mist grey super matt
Mist grijs supermat

Gris brume super mat
Gris neblina supermate

PG 3

PG 3 (S25/cp) PG3

Salzburg/-cp 367
Black green supermatt
Black green super matt
Black green supermat
Black green super mat
Black green supermate

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén

S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Front:
Front:

LONDON/-CP M12/CP mEEes

Frente:

(L12/cp) PG 4 (L12/cp) PG4 (L12/cp)
London/-cp 466 London/-cp 465 London/-cp 463
Toffee Maroni Nero

Front:
Front:

RHODOQS/-CP Ro/CP el

Frente:

Melaminharzbeschichtung Holzstruktur
Melamine resin coating with wood texture
Kunststof glad met houtstructuur

Mélaminé avec imitation bois

Laminado de melamina con textura de madera

PG 4

Holznachbildung, widerstandsfahig und pflegeleicht, durch die synchronisierte
Haptik und Optik der Maserung und dem Mehrblattaufbau ergeben eine be-
sondere Tiefenwirkung, wie bei einem robusten Holzfurnier.

A colour-stable, lightfast and hardened surface designed to last the lifetime
of your kitchen meets an innovative anti-fingerprint finish - delivering flawless
look and feel in twelve modern colour options.

Een kleurvaste, lichtechte en geharde oppervlaktestructuur, ontworpen voor de
volledige levensduur van de keuken, wordt gecombineerd met een innovatief
anti-vingerafdruklaag - voor een vlekkeloze uitstraling en aangenaam gevoel in
twaalf eigentijdse kleuren.

Une surface stable en couleur, résistante a la lumiére et durcie, congue pour
durer toute la vie de votre cuisine, se combine avec une finition anti-traces
innovante - pour un toucher et un aspect impeccables, disponibles en douze
PG 4 coloris modernes.

Reproduccion de madera, resistente y facil de limpiar, el tacto y el aspecto
sincronizados de las vetas y la estructura multihoja crean un efecto especial de
profundidad, igual que una robusta chapa de madera.

Allseits gerundet, PUR Hochglanz lackiert, Riickseite strukturmatt lackiert

All-round rounded, PUR high-gloss lacquered front, matt structured lacquered back.

Rondom afgerond, aan de voorzijde hoogglans PUR gelakt, achterzijde mat met structuur gelakt. P G 4
Arrondi sur tous les cotés, face avant laquée PUR haute brillance, face arriére laquée mate structurée.

Redondeado por todos los lados, frontal lacado en alto brillo PUR, parte trasera lacada mate con textura.

S S

(R10/cp) PG 4 (R10/cp) PG 4 (R10/cp)

S S S
PG 4 (R10/cp) PG 4 (R10/cp) PG 4 (R10/cp) PG 4

Rhodos/-cp 321 - FG 437
Arktis Hochglanz

Arctic High-gloss

Arctis hoogglans
Arctique brillant

Avrtico alto brillo

Rhodos/-cp 314
Wei3 Hochglanz
White High-gloss
Wit hoogglans
Blanc brillant
Blanco alto brillo

Rhodos/-cp 321 - FG 442
Silk Hochglanz

Silk High-gloss

Silk hoogglans

Silk brillant

Silk alto brillo

Rhodos/-cp 319
Sandbeige Hochglanz
Sand beige High-gloss
Zandbeige hoogglans
Beige sable brillant
Beige arena alto brillo

Rhodos/-cp 313
Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey High-gloss
Moonlight grey hoogglans
Moonlight grey brillant

Rhodos/-cp 321 - FG 454
Carbon Hochglanz
Carbon High-gloss
Carbon hoogglans
Carbon brillant

Carbono alto brillo

Moonlight grey alto brillo

Scanne mich fir weitere Infos!
Scan me for more information!
Scan mij voor meer informatie!
Scanne-moi pour plus d’informations !

iEscanéame para mas informacion!

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zi
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chtbare zijde / Cété visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert
Front: Silk, textured or super matt lacquered Front: Silk, textured or super matt lacquered
P O RTO/_ C P P] O/CP Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 4 TO R | N O T1O Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 4
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat Facade: Lagué soie, structuré ou super mat
Frente: Lacado seda, texturizado o supermate Frente: Lacado seda, texturizado o supermate
S K/S S K/S K/S s S K/S s e K/S s

(P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4
Porto/-cp 390 - FG 387 Porto/-cp 390 - FG 320 Porto/-cp 390 - FG 439 Porto/-cp 390 - FG 432 Porto/-cp 390 - FG 304 Porto/-cp 390 - FG 431 Torino 490 - FG 387 Torino 490 - FG 320 Torino 490 - FG 439 Torino 490 - FG 432 Torino 490 - FG 304 Torino 490 - FG 431
Arktis seidenmatt WeiR strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Arktis seidenmatt Weif3 strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt
Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat
Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate Beige arena satinado mate Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate Beige arena satinado mate Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate

I l l K/S K/S S

(P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG4 (P10/cp) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG4 (T10) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG 4
Porto/-cp 390 - FG 321 Porto/-cp 390 - FG 453 Porto/-cp 390 - FG 441 poio/.cp390-FG 315  Porto/-cp 390 - FG 309 Porto/-cp 390 - FG 306 Torino 490 - FG 321 Torino 490 - FG 453 Torino 490 - FG 441 Torino 490 - FG 315 Torino 490 - FG 309 Torino 490 - FG 306
Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt Schwarz supermatt Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt Schwarz supermatt Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt
Quartz grey texture matt  Carbon silky matt Black super matt Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt Quartz grey texture matt  Carbon silky matt Black super matt Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt
Kwartsgrijs structuurmat  Carbon zijdemat Zwart supermat Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat Kwartsgrijs structuurmat ~ Carbon zijdemat Zwart supermat Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat
Gris quartz mat structuré  Carbon mat soyeux Noir super mat Gris brume mat structuré  Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré Gris quartz mat structuré  Carbon mat soyeux Noir super mat Gris brume mat structuré ~ Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado  Carbono satinado mate Negro supermate Gris neblina mate texturizado ~Stormgrey mate texturizado ~ Black blue mate texturizado Gris cuarzo mate texturizado Carbono satinado mate Negro supermate Gris neblina mate texturizado ~ Stormgrey mate texturizado  Black blue mate texturizado
(P10/cp) PG4 (p10/cp) pG 4 (P10/cp) PG 4 (P10/cp) PG 4 (T10) PG 4 (T10) PG4 (TI0) PG4 (TIO) PG 4

Porto/-cp 390 - FG 457  porto/-cp 390 - FG 307  Porto/-cp 390 - FG 322 Porto/-cp 390 - FG 308 Torino 490 - FG 457 Torino 490 - FG 307 Torino 490 - FG 322 Torino 490 - FG 308

Salbei seidenmatt Black green strukturmatt ~ Blush strukturmatt Acai strukturmatt Salbei seidenmatt Black green strukturmatt Blush strukturmatt Acai strukturmatt

Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt Acai texture matt Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt Acai texture matt

Salie zijdemat Black green structuurmat ~ Blush structuurmat Acai structuurmat Salie zijdemat Black green structuurmat  Blush structuurmat Acai structuurmat

Sauge mat soyeux Black green mat structuré ~ Blush mat structure Acai mat structuré Sauge mat soyeux Black green mat structuré  Blush mat structuré Acai mat structuré

Salvia satinado mate Black green mate texturizado ~ Blush mate texturizado Acai mate texturizado Salvia satinado mate Black green mate texturizado  Blush mate texturizado Acai mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat



Bauformat

GIRONA ¢

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert

S

(G13) PG5
Girona 540 - FG 387
Arktis seidenmatt

Arctic silky matt

Arctis zijdemat

Arctique mat soyeux
Artico satinado mate

(G13) PG5
Girona 540 - FG 321
Quarzgrau strukturmatt
Quartz grey texture matt
Kwartsgrijs structuurmat
Gris quartz mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado

(G13) PG5
Girona 540 - FG 457
Salbei seidenmatt

Sage silky matt

Salie zijdemat

Sauge mat soyeux

Salvia satinado mate

Girona 540 - FG 320
WeiB strukturmatt
White texture matt

Wit structuurmat

Blanc mat structuré
Blanco mate texturizado

Girona 540 - FG 453
Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux
Carbono satinado mate

Girona 540 - FG 307
Black green strukturmatt
Black green texture matt
Black green structuurmat
Black green mat structuré
Black green mate texturizado

Front: Silk, textured or super matt lacquered
Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat
Frente: Lacado seda, texturizado o supermate
S K/S
(G13) PG5 (G13) PG5

Girona 540 - FG 439
Silk seidenmatt

Silk silky matt

Silk zijdemat

Silk mat soyeux

Silk satinado mate

(G13)

Girona 540 - FG 441
Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat
Noir super mat
Negro supermate

(G13)

Girona 540 - FG 322
Blush strukturmatt
Blush texture matt
Blush structuurmat
Blush mat structuré
Blush mate texturizado

PGS

Girona 540 - FG 432
Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux
Beige arena satinado mate

S
(G13) PGS
Girona 540 - FG 315
Nebelgrau strukturmatt
Mist grey texture matt
Mist grijs structuurmat
Gris brume mat structuré

Gris neblina mate texturizado

PG 5 (G13) PG5

Girona 540 - FG 308
Acai strukturmatt
Acai texture matt
Acai structuurmat
Acai mat structuré
Acai mate texturizado

(G13) PGS
Girona 540 - FG 304
Greige seidenmatt

Greige silky matt

Greige zijdemat

Greige mat soyeux

Greige satinado mate

(G13) PGS
Girona 540 - FG 309
Stormgrey strukturmatt
Stormgrey texture matt
Stormgrey structuurmat
Stormgrey mat structuré
Stormgrey mate texturizado

PG5

S

(G13) PG5
Girona 540 - FG 431
Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

(G13) PGS
Girona 540 - FG 306
Black blue strukturmatt
Black blue texture matt
Black blue structuurmat
Black blue mat structuré
Black blue mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén
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SAINT-TROPEZ

/_CP S20/CP

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert

Front: Silk, textured or super matt lacquered

Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 5
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat

Frente: Lacado seda, texturizado o supermate

S

(520/cp) PG5
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 387
Arktis seidenmatt

Arctic silky matt

Arctis zijdemat

Arctique mat soyeux
Artico satinado mate

(S20/cp) PGS
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 321
Quarzgrau strukturmatt
Quartz grey texture matt
Kwartsgrijs structuurmat
Gris quartz mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado

(520/cp) PG5
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 457
Salbei seidenmatt

Sage silky matt

Salie zijdemat

Sauge mat soyeux

Salvia satinado mate

Saint-Tropez/-cp 335 - FG 320
WeiB strukturmatt

White texture matt

Wit structuurmat

Blanc mat structuré
Blanco mate texturizado

K/S K/S

Saint-Tropez/-cp 335 - FG 453
Carbon seidenmatt
Carbon silky matt

Carbon zijdemat

Carbon mat soyeux
Carbono satinado mate

Saint-Tropez/-cp 335 - FG 307
Black green strukturmatt
Black green texture matt
Black green structuurmat
Black green mat structuré
Black green mate texturizado

S

(S20/cp) PGS
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 439
Silk seidenmatt

Silk silky matt

Silk zijdemat

Silk mat soyeux

Silk satinado mate

(S20/cp) PG5
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 441
Schwarz supermatt

Black super matt

Zwart supermat

Noir super mat

Negro supermate

(520/cp) PG5
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 322
Blush strukturmatt

Blush texture matt

Blush structuurmat

Blush mat structuré

Blush mate texturizado

K/S S

(520/cp) PG5 (S20/cp) PG5 (S20/cp) PG5
Saint-Tropez/-cp 335-FG 432 Saint-Tropez/-cp 335-FG304 Saint-Tropez/-cp 335 - FG 431
Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt
Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat
Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
Beige arena satinado mate Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate

(S20/cp) PG5 (S20/cp) PG5 (S20/cp) PGS
Saint-Tropez/-cp 335-FG 315 Saint-Tropez/-cp 335-FG 309 Saint-Tropez/-cp 335 - FG 306
Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt
Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt
Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat
Gris brume mat structuré Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré

Gris neblina mate texturizado Stormgrey mate texturizado  Black blue mate texturizado

(S20/cp) PGS
Saint-Tropez/-cp 335 - FG 308
Acai strukturmatt

Acai texture matt

Acai structuurmat

Acai mat structuré

Acai mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert
Front: Silk, textured or super matt lacquered

P O RTO V/_ C P P14/CP Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 5
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat

Frente: Lacado seda, texturizado o supermate

S K/S 3 K/S S
(P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG 5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5
Porto V /-cp 388 - FG 387 Porto V /-cp 388 - FG 320 Porto V /-cp 388 - FG 439 Porto V /-cp 388 - FG 432 Porto V /-cp 388 - FG 304 Porto V /-cp 388 - FG 431
Arktis seidenmatt Weil3 strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Avrctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt
Avrctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat
Arctiqgue mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate Beige arena satinado mate Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate
(P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG 5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5 (P14/cp) PG5
Porto V /-cp 388 - FG 321 Porto V /-cp 388 - FG 453 Porto V /-cp 388 - FG 441 Porto V /-cp 388 - FG 309 Porto V /-cp 388 - FG 315  Porto V /-cp 388 - FG 306
Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt Schwarz supermatt Stormgrey strukturmatt Nebelgrau strukturmatt Black blue strukturmatt
Quartz grey texture matt ~ Carbon silky matt Black super matt Stormgrey texture matt Mist grey texture matt Black blue texture matt
Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdemat Zwart supermat Stormgrey structuurmat Mist grijs structuurmat Black blue structuurmat
Gris quartz mat structuré ~ Carbon mat soyeux Noir super mat Stormgrey mat structuré  Gris brume mat structuré Black blue mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado ~ Carbono satinado mate Negro supermate Stormgrey mate texturizado Gris neblina mate texturizado ~ Black blue mate texturizado

(P14/cp) PG5 (pia/cp) pGgs5 (P14/cp) PG5
Porto V /-cp 388 - FG 457 pgrio v /-cp 388 - FG 307 PortoV /-cp 388 - FG 322
Salbei seidenmatt Black green strukturmatt Blush strukturmatt

Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt

Salie zijdemat Black green structuurmat Blush structuurmat

Sauge mat soyeux Black green mat structuré Blush mat structuré

Salvia satinado mate Black green mate texturizado Blush mate texturizado

Hier durchgehende Turen bis 2700 mm planbar.
Continuous doors plannable here up to 2700 mm
in height.

Doorlopende fronten hier planbaar tot een hoogte
van 2700 mm.

Portes continues planifiables ici jusqu’a une hauteur
de 2700 mm.

Puertas continuas planificables aqui hasta una
altura de 2700 mm.

(P14/cp) PG5
Porto V /-cp 388 - FG 308
Acai strukturmatt

Acai texture matt

Acai structuurmat

Acai mat structuré

Acai mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat

Front: Craftglass Front: Eschestruktur, seiden-, struktur- oder supermatt lackiert
Front: Craftglass Front: Ash structure, silk, textured or super matt lacquered
G LASGOW/_CP G17/CP Front: Craftglass PG 5 CA M B R I D G E c18 Front: Essen structuur, zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 6
Facade: Craftglass Facade: Structure fréne, laqué soie, structuré ou super mat
Frente: Craftglass Frente: Estructura de fresno, lacado seda, texturizado o supermate
S S K/S S S S
(G17/cp) PG5 (G17/cp) PG5 (G17/cp) PG 5 (G17/cp) PG5 (G17/cp) PG5 (G17/cp) PG 5 (C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6

Glasgow/-cp 571
Bianco supermatt
Bianco super matt
Bianco supermat
Bianco super mat
Bianco supermate

(G17/cp)
Glasgow/-cp 574

Glasgow/-cp 572
Sabbia supermatt
Sabbia super matt
Sabbia supermat
Sabbia super mat
Sabbia supermate

PGS

Glasgow/-cp 575
Aureo supermatt
Aureo super matt
Aureo supermat

Aureo super mat
Aureo supermate

Glasgow/-cp 576
Titanio supermatt
Titanio super matt
Titanio supermat
Titanio super mat
Titanio supermate

Glasgow/-cp 573
Fumo supermatt
Fumo super matt
Fumo supermat
Fumo super mat
Fumo supermate

Glasgow/-cp 577
Grafite supermatt
Grafite super matt
Grafite supermat
Grafite super mat
Grafite supermate

Cambridge 550 - FG 243
Arktis seidenmatt

Arctic silky matt

Arctis zijdemat

Arctique mat soyeux
Artico satinado mate

K/S

(C18) PG 6
Cambridge 550 - FG 230

Cambridge 550 - FG 231

WeiB strukturmatt
White texture matt
Wit structuurmat
Blanc mat structuré

Blanco mate texturizado

(C18)

K/S

Cambridge 550 - FG 245
Silk seidenmatt

Silk silky matt

Silk zijdemat

Silk mat soyeux

Silk satinado mate

PG 6 (C18) PG 6

Cambridge 550 - FG 248
Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux
Beige arena satinado mate

(C18) PG
Cambridge 550 - FG 232

Cambridge 550 - FG 240
Greige seidenmatt
Greige silky matt

Greige zijdemat

Greige mat soyeux
Greige satinado mate

(c18) PG 6
Cambridge 550 - FG 238

Cambridge 550 - FG 244
Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

(c18) PG 6

Bauformat

Cambridge 550 - FG 249 Cambridge 550 - FG 259
Carbon seidenmatt Schwarz supermatt
Carbon silky matt Black super matt
Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdemat Zwart supermat

Gris quartz mat structuré  Carbon mat soyeux Noir super mat

Gris cuarzo mate texturizado  Carbono satinado mate Negro supermate

Cambridge 550 - FG 235
Black blue strukturmatt
Black blue texture matt
Black blue structuurmat
Black blue mat structuré
Gris neblina mate texturizado  Stormgrey mate texturizado Black blue mate texturizado

Piano supermatt
Piano super matt
Piano supermat

Piano super mat
Piano supermate

Quarzgrau strukturmatt
Quartz grey texture matt

Nebelgrau strukturmatt
Mist grey texture matt
Mist grijs structuurmat
Gris brume mat structuré

Stormgrey strukturmatt
Stormgrey texture matt
Stormgrey structuurmat
Stormgrey mat structuré

(N)

(C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6 (C18) PG 6
Cambridge 550 - FG 256 Cambridge 550 - FG 236 Cambridge 550 - FG 229 Cambridge 550 - FG 237
Salbei seidenmatt Black green strukturmatt  Blush strukturmatt Acai strukturmatt

Sage silky matt Black green texture matt  Blush texture matt Acai texture matt

Salie zijdemat Black green structuurmat  Blush structuurmat Acai structuurmat

Sauge mat soyeux Black green mat structuré Blush mat structuré Acai mat structuré

Salvia satinado mate Black green mate texturizado Blush mate texturizado Acai mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat

RHODOS V/-CP R17c?

Allseits gerundet, PUR Hochglanz lackiert, Riickseite strukturmatt lackiert
All-round rounded, PUR high-gloss lacquered front, matt structured lacquered back.

Rondom afgerond, aan de voorzijde hoogglans PUR gelakt, achterzijde mat met structuur gelakt.
Arrondi sur tous les cotés, face avant laquée PUR haute brillance, face arriére laquée mate structurée.
Redondeado por todos los lados, frontal lacado en alto brillo PUR, parte trasera lacada mate con textura.

STRABBURG/-CP 527

(R17/cp)

Rhodos V/-cp 322 - FG 437

Arktis Hochglanz
Arctic High-gloss
Arctis hoogglans
Arctique brillant
Artico alto brillo

Hier durchgehende Turen bis 2700 mm planbar.

Continuous doors plannable here up to 2700 mm

in height.

Doorlopende fronten hier planbaar tot een hoogte

van 2700 mm.

Portes continues planifiables ici jusqu’a une hauteur

de 2700 mm.

Puertas continuas planificables aqui hasta una
altura de 2700 mm.

Silk hoogglans

Blanco alto brillo

Zandbeige hoogglans
Beige sable brillant
Beige arena alto brillo

s s

PG 6 (R17/cp) PG 6 (R17/cp) PG 6

Rhodos V/-cp 322 - FG 379 Rhodos V/-cp 322 - FG 442 Rhodos V/-cp 322 - FG 327 Rhodos V/-cp 322 - FG 434
Wei8 Hochglanz Silk Hochglanz Sandbeige Hochglanz Moonlight grey Hochglanz
White High-gloss Silk High-gloss Sand beige High-gloss Moonlight grey High-gloss

Moonlight grey hoogglans
Moonlight grey brillant
Moonlight grey alto brillo

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert
Front: Silk, textured or super matt lacquered
Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat
Frente: Lacado seda, texturizado o supermate

Rhodos V/-cp 322 - FG 454
Carbon Hochglanz
Carbon High-gloss
Carbon hoogglans

StraBburg/-cp 530 - FG 387
Arktis seidenmatt
Arctic silky matt

StraBburg/-cp 530 - FG 320
WeiB strukturmatt

White texture matt

Wit structuurmat

Blanc mat structuré
Blanco mate texturizado

K/s K/s

StraBburg/-cp 530 - FG 453
Carbon seidenmatt
Carbon silky matt

Carbon zijdemat

Carbon mat soyeux
Carbono satinado mate

Arctique mat soyeux

Carbono alto brillo Artico satinado mate

StraBburg/-cp 530 - FG 321
Quarzgrau strukturmatt
Quartz grey texture matt
Kwartsgrijs structuurmat
Gris quartz mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado

StraBburg/-cp 530 - FG 457
Salbei seidenmatt

StraBburg/-cp 530 - FG 307
Black green strukturmatt
Black green texture matt
Black green structuurmat
Black green mat structuré
Black green mate texturizado

Sauge mat soyeux
Salvia satinado mate

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén
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S K/S
(S27/cp) PG 7 (S27/cp) PG 7
StraBburg/-cp 530 - FG 439 StraBburg/-cp 530 - 432
Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt
Silk silky matt Sand beige silky matt
Silk zijdemat Zandbeige zijdemat
Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux
Silk satinado mate Beige arena satinado mate

(S27/cp) PG 7 (S27/cp) PG 7
StraBburg/-cp 530 - FG 441 StraBburg/-cp 530 - 315
Schwarz supermatt Nebelgrau strukturmatt
Black super matt Mist grey texture matt
Zwart supermat Mist grijs structuurmat
Noir super mat Gris brume mat structuré
Negro supermate Gris neblina mate texturizado

(S27/cp) PG 7 (S27/cp) PG 7
StraBburg/-cp530-FG322 StraBburg/-cp 530 - FG 308
Blush strukturmatt Acai strukturmatt

Blush texture matt Acai texture matt

Blush structuurmat Acai structuurmat

Blush mat structuré Acai mat structuré

Blush mate texturizado Acai mate texturizado

Greige mat soyeux
Greige satinado mate

StraBburg/-cp 530 - FG 309
Stormgrey strukturmatt
Stormgrey texture matt
Stormgrey structuurmat
Stormgrey mat structuré
Stormgrey mate texturizado

PG 7

S
(S27/cp) PG 7

StraBburg/-cp 530 - FG 304 StraBburg/-cp 530 - FG 431
Greige seidenmatt
Greige silky matt

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

(S27/cp) PG 7
StraBburg/-cp 530 - FG 306
Black blue strukturmatt
Black blue texture matt
Black blue structuurmat
Black blue mat structuré
Black blue mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Bauformat

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert
Front: Silk, textured or super matt lacquered Front: Silk, textured or super matt lacquered
TO R I N O V T13 Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 7 G I R O N A V/_CP G18/CP Front: Zijdeglans, structuur of supermat gelakt PG 7
Facade: Laqué soie, structuré ou super mat Facade: Laqué soie, structuré ou super mat
Frente: Lacado seda, texturizado o supermate Frente: Lacado seda, texturizado o supermate

(N) (N) (N) (N) (N) (N)

S K/s S K/S S S K/s S K/S s
(T13) PG 7 (T13) PG7 (T13) PG 7 (T13) PG 7 (T13) PG7 (T13) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7
Torino V 491 - FG 387 Torino V 491 - FG 320 Torino V 491 - FG 439 Torino V 491 - FG 432 Torino V 491 - FG 304 Torino V 491 - FG 431 Girona V/-cp 541- FG 387 Girona V/-cp 541 - FG 320 Girona V/-cp 541- FG 439 Girona V/-cp 541- FG 432 Girona V/-cp 541- FG 304 Girona V/-cp 541 - FG 431
Arktis seidenmatt WeiB strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Arktis seidenmatt WeiB strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt
Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat
Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate Beige arena satinado mate Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate Beige arena satinado mate  Greige satinado mate Moonlight grey satinado mate

1

(T13) PG 7 (TI3) pG7 (T3 PG 7 (T13) pG7 (T13) PG7 (TI3) PG 7 (G18/cp) PG7 (GI8/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7
Torino V 491 - FG 321 Totino V 491 - FG 453 Torino V 491 - FG 441 Torino V 491 - FG 315 Torino V 491 - FG 309 Torino V 491 - FG 306 Girona V/-cp 541- FG 321  Girona V/-cp 541 - FG 453 Girona V/-cp 541- FG 441 Girona V/-cp 541-FG 315  Girona V/-cp 541- FG 309 Girona V/-cp 541 - FG 306
Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt Schwarz supermatt Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt Schwarz supermatt Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt
Quartz grey texture matt  Carbon silky matt Black super matt Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt Quartz grey texture matt Carbon silky matt Black super matt Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt
Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdemat Zwart supermat Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdemat Zwart supermat Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat
Gris quartz mat structuré  Carbon mat soyeux Noir super mat Gris brume mat structuré ~ Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré Gris quartz mat structuré Carbon mat soyeux Noir super mat Gris brume mat structuré Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré
Gris cuarzo mate texturizado Carbono satinado mate Negro supermate Gris neblina mate texturizado ~ Stormgrey mate texturizado  Black blue mate texturizado Gris cuarzo mate texturizado ~ Carbono satinado mate Negro supermate Gris neblina mate texturizado ~ Stormgrey mate texturizado  Black blue mate texturizado

Hier durchgehende Tiren bis 1631 mm planbar. Hier durchgehende Turen bis 1631 mm planbar.
Continuous doors plannable here up to 1631 mm in Continuous doors plannable here up to 1631 mm in
height. height.
Doorlopende fronten hier planbaar tot een hoogte Doorlopende fronten hier planbaar tot een hoogte
van 1631 mm. van 1631 mm.
Portes continues planifiables ici jusqu’a une hauteur Portes continues planifiables ici jusqu’a une hauteur
de 1631 mm. de 1631 mm.
Puertas continuas planificables aqui hasta una Puertas continuas planificables aqui hasta una
altura de 1631 mm. altura de 1631 mm.
s A\ !

as PG7 (T13) PG7 (T13) PG7 (T13) PG 7 (G18/cp) PG7 (G18/cp) PG 7 (G18/cp) PG 7 (Gi8/cp) PG 7

Torino V 491 - FG 457 Torino V 491 - FG 307 Torino V 491 - FG 322 Torino V 491 - FG 308 Girona V/-cp 541- FG 457 Girona V/-cp 541 - FG 307 Girona V/-cp 541 - FG 322 Girona V/-cp 541 - FG 308

Salbei seidenmatt Black green strukturmatt  Blush strukturmatt Acai strukturmatt Salbei seidenmatt Black green strukturmatt  Blush strukturmatt Acai strukturmatt

Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt Acai texture matt Sage silky matt Black green texture matt  Blush texture matt Acai texture matt

Salie zijdemat Black green structuurmat Blush structuurmat Acai structuurmat Salie zijdemat Black green structuurmat  Blush structuurmat Acai structuurmat

Sauge mat soyeux Black green mat structuré  Blush mat structure Acai mat structuré Sauge mat soyeux Black green mat structuré  Blush mat structuré Acai mat structuré

Salvia satinado mate Black green mate texturizado  Blush mate texturizado Acai mate texturizado Salvia satinado mate Black green mate texturizado  Blush mate texturizado Acai mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Cété visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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LYON/-CP L13/cP Front

N) (N) N)

Front: Seiden-, Struktur- oder Supermatt lackiert
Front: Silk, textured or super matt lacquered
Zijdeglans, structuur of supermat gelakt
Laqué soie, structuré ou super mat
Frente: Lacado seda, texturizado o supermate

(N)

Bauformat

S K/S S

(L13/cp) PG7 (L13/cp) PG 7 (L13/cp)
Lyon/-cp 560 - FG 387 Lyon/-cp 560 - FG 320 Lyon/-cp 560 - FG 439
Arktis seidenmatt WeiB strukturmatt Silk seidenmatt

Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt

Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat

Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux

Artico satinado mate Blanco mate texturizado Silk satinado mate

(L13/cp) PG7 (L13/cp) PG 7 (L13/cp)
Lyon/-cp 560 - FG 321 Lyon/-cp 560 - FG 453
Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt
Quartz grey texture matt Carbon silky matt
Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdemat

Gris quartz mat structuré Carbon mat soyeux
Gris cuarzo mate texturizado  Carbono satinado mate

Lyon/-cp 560 - FG 441
Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat

Noir super mat

Negro supermate

K/S

PG 7 (L13/cp) PG 7

Lyon/-cp 560 - FG 432
Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux
Beige arena satinado mate

PG 7 (L13/cp) PG7

Lyon/-cp 560 - FG 315
Nebelgrau strukturmatt
Mist grey texture matt
Mist grijs structuurmat
Gris brume mat structuré
Gris neblina mate texturizado

(L13/cp) PG 7 (L13/cp) PG 7 (L13/cp)
Lyon/-cp 560 - FG 457 Lyon/-cp 560 - FG 307
Salbei seidenmatt Black green strukturmatt Blush strukturmatt
Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt
Salie zijdemat Black green structuurmat Blush structuurmat
Sauge mat soyeux Black green mat structuré  Blush mat structuré
Salvia satinado mate Black green mate texturizado  Blush mate texturizado

Lyon/-cp 560 - FG 322

PG 7 (L13/cp) PG7

Lyon/-cp 560 - FG 308
Acai strukturmatt

Acai texture matt

Acai structuurmat

Acai mat structuré
Acai mate texturizado

K/S

(L13/cp) PG 7
Lyon/-cp 560 - FG 304
Greige seidenmatt

Greige silky matt

Greige zijdemat

Greige mat soyeux

Greige satinado mate

(L13/cp) PG7
Lyon/-cp 560 - FG 309
Stormgrey strukturmatt
Stormgrey texture matt
Stormgrey structuurmat
Stormgrey mat structuré
Stormgrey mate texturizado

PG 7

S

(L13/cp) PG 7
Lyon/-cp 560 - FG 431
Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

(L13/cp) PG 7
Lyon/-cp 560 - FG 306
Black blue strukturmatt
Black blue texture matt
Black blue structuurmat
Black blue mat structuré
Black blue mate texturizado

Hier durchgehende Turen bis 1631 mm planbar.

Continuous doors plannable here up to 1631 mm in

height.

Doorlopende fronten hier planbaar tot een hoogte

van 1631 mm.

Portes continues planifiables ici jusgu’a une hauteur

de 1631 mm.

Puertas continuas planificables aqui hasta una

altura de 1631 mm.

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Front:
Front:

Echtholzfurnier
Real wood veneer

SYDNEY / CP SVLYAOIM Front:  Echt houtfineer
Facade: Placage bois naturel
Frente: Chapa de madera natural

(526/cp) PG 7 (S26/cp) PG 7 (S26/cp) PG7

Sydney/-cp 552 - FG 323  Sydney/-cp 552 - FG 318  Sydney/-cp 552 - FG 319
Eiche hell Nussbaum Eiche gerduchert

Light oak Walnut Smoked oak

Licht eiken Notenhout Eiken gerookt

Chéne blond Noyer Chéne fumé

Roble claro Nogal Roble ahumado

Front: Dickschichtfurnier
Front: Thick-layer veneer
M O RA/_ C P M33/CP Front: Diklaagfineer
Facade: Placage épais
Frente: Chapa de madera gruesa
(M33/cp) PG7 (M33/cp) PG 7 (M33/cp) PG 7
Mora/-cp 635 - FG 314 Mora/-cp 635 - FG 484 Mora/-cp 635 - FG 486
New Oak Smoke Dark Oak

Front: Echtholzfurnier mit Schmalrahmen
Front: Real wood veneer with narrow frame
PA R I S/_ C P P]6/CP Front: Echt houtfineer met smal raamwerk
Facade: Placage bois naturel avec cadre mince
Frente: Chapa de madera natural con marco estrecho

PG 7

PG 7

PG 8

Front: Dickschichtfurnier

Front: Thick-layer veneer
FA L U N F12 Front: Diklaagfineer

Facade: Placage épais

Frente: Chapa de madera gruesa

(F12) PG 8 (F12) PG 8 (F12) PG 8

Falun 638 - FG 312 Falun 638 - FG 463 Falun 638 - FG 465
New Oak Smoke Dark Oak

Front: Dickschichtfurnier

Front: Thick-layer veneer
Front: Diklaagfineer

Facade: Placage épais

Frente: Chapa de madera gruesa

(O10/cp) PG 8 (O10/cp) PG 8 (O10/cp) PG 8

Ostersund/-cp 643 - FG 312 Ostersund/-cp 643 - FG 463 Ostersund/-cp 643 - FG 465
New Oak Smoke Dark Oak

Front: Schiefer-Steinfurnier, lackiert
Front: Slate stone veneer, lacquered

B | L BAO/_ C P B21/CP Front: Leisteen Steenfineer, gelakt
Facade: Placage en pierre d’ardoise, laqué
Frente: Chapa de piedra de pizarra, lacada

PG 8

Bauformat

PG 8

PG 8

Hinweis! Steinfurnier ist ein Naturprodukt, leichte Abweichungen in der
Farbe sowie der Struktur/Oberflache stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Note! Stone veneer is a natural product, slight differences in colour
as well as the structure and/or surface are not grounds for complaint.

Opmerking! Steenfineer is een natuurproduct. Kleine kleurverschillen
en veranderingen in structuur/oppervlak zijn geen reden voor reclamaties.

Remarque ! Le plagué minéral est un produit naturel dont les [égeres
variations au niveau du coloris, de la structure et de la surface ne
peuvent pas faire I'objet d‘une réclamation.

Nota! El chapado de piedra es un producto natural; las leves
diferencias de color y estructura o superficie no son motivos
admisibles de reclamacion.

(P16/cp) PG 8 (P16/cp) PG 8 (P16/cp) PG 8 (B21/cp) PG 8 (B21/cp) PG 8

Paris/-cp 551- FG 323 Paris/-cp 551 - FG 318 Paris/-cp 551 - FG 319 Bilbao/-cp 556 - FG 273 Bilbao/-cp 556 - FG 271
Eiche hell Nussbaum Eiche gerauchert Plata Roca

Light oak Walnut Smoked oak

Licht eiken Notenhout Eiken gerookt

Chéne blond Noyer Chéne fumé

Roble claro Nogal Roble ahumado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera

24 BAUMANNGROUP FOCUS

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera

BAUMANNGROUP FOCUS 25



Bauformat

DEKOR/DEKOR KORPUS

(N)

Dekor/Dekor Dekor/Dekor

16 129 127 126

Weil3 Perlstruktur Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Quarzgrau Perlsturktur
White pearl texture Sand beige silky matt Greige silky matt Quartz grey pearl texture
Wit parelstructuur Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Kwartsgrijs parelstructuur
Blanc structure perlée Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Gris quartz structure perlée
Blanco estructura perlada  Beige arena satinado mate Greige satinado mate Gris cuarzo estructura perlada

SICHTSEITEN
KUNSTSTOFF DEKOR

DISENOS DE COSTADOS VISTOS

- _ -

527 589 588 596

Sand Concrete white Concrete grey Concrete anthracite
Zand

Sable

-

576 586 535

Grain hell Wild Oak Natural Oak Feineiche Cognac
Grain light Cognac fine oak
Grain licht Fijn eiken cognac
Grain clair Chéne fin Cognac
Grain claro

Roble fino cofac

538 539 598 597

Eiche gerduchert Toffee Maroni
Smoked oak

Eiken gerookt

Chéne fumé

Roble ahumado

Eiche Cognac
Cognac oak
Eiken cognac
Chéne Cognac
Roble cofac

CARCASE DECORS | KORPUSDECORS | DECORS CORPS | DISENO DE ARMAZON

Dekor/Dekor

n7z

Carbon Perlstruktur
Carbon pearl texture
Carbon parelstructuur
Carbon structure perlée

(N)

Dekor/Dekor

130

Feineiche hell
Light fine oak
Licht fijn eiken
Chéne fin blond

Carbono estructura perlada Roble fino claro

MP

o
®
o

Mocca

N

v
W
o

Feineiche gerduchert
Smoked fine oak

Fijn eiken gerookt
Chéne fin fumé
Roble fino ahumado

MP

594
Nero

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |

521

Kito Stahl
Kito steel
Kito staal
Kito acier
Acero Kito

537
Eiche hell
Light oak
Licht eiken
Chéne blond
Roble claro

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo
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SICHTSEITEN

KUNSTSTOFF SEIDENMATT

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |

DISENOS DE COSTADOS VISTOS

736 516
Arktis seidenmatt
Avrctic silky matt
Avrctis zijdemat
Arctigue mat soyeux
Artico satinado mate

Weif seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

512 743
Stormgrey seidenmatt
Stormgrey silky matt
Stormgrey zijdemat
Stormgrey mat soyeux

SICHTSEITEN
KUNSTSTOFF GLANZEND

Blanco satinado mate

Black blue seidenmatt
Black blue silky matt
Black blue zijdemat
Black blue mat soyeux
Stormgrey satinado mate  Black blue satinado mate

746 533 525 524
Silk seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Schwarz supermatt
Moonlight grey silky matt ~ Black super matt
Moonlight grey zijdemat ~ ZWart super mat
Moonlight grey mat soyeux NOir mat super
Moonlight grey satinado mate Negro super mate

Silk silky matt

Silk zijdemat

Silk mat soyeux
Silk satinado mate

Mist grijs zijdemat

734 744 24 745

Salbei seidenmatt Black green seidenmatt Acai seidenmatt
Sage silky matt Black green silky matt Acai silky matt
Salie zijdemat Black green zijdemat Acai zijdemat
Sauge mat soyeux Black green mat soyeux Acai mat soyeux
Salvia satinado mate Black green satinado mate Acai satinado mate

5

Blush seidenmatt
Blush silky matt
Blush zijdemat
Blush mat soyeux
Blush satinado mate

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |
DISENOS DE COSTADOS VISTOS

741 177

Arktis glanzend Weif glénzend
Arctic brilliant Gloss white
Arctis glanzend Wit glanzend

Arctique brillant
Artico brillante

Blanc brillant
Blanco brillante

MP MP MP

729 727 728

Silk glanzend Sandbeige glanzend Moonlight grey gléanzend
Silk gloss Sand beige brilliant Moonlight grey gloss
Silk glanzend Zandbeige glanzend Moonlight grey glanzend
Silk brillant Beige sable brillant Moonlight grey brillant
Silk brillante Beige arena brillante Moonlight grey brillante

Nebelgrau seidenmatt
Mist grey silky matt

Gris brume mat soyeux
Gris neblina satinado mate

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo

BAUMANNGROUP FOCUS
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Bauformat

SICHTSEITEN

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |
LACK DISERIOS DE COSTADOS VISTOS

SICHTSEITEN

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |
DISENOS DE COSTADOS VISTOS

-

387 320 439 432 304 431 701 702 705 706 703 707

Arktis seidenmatt WeiB strukturmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Bianco supermatt Sabbia supermatt Aureo supermatt Titanio supermatt Fumo supermatt Grafite supermatt
Arctic silky matt White texture matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt Bianco super matt Sabbia super matt Aureo super matt Titanio super matt Fumo super matt Grafite super matt
Arctis zijdemat Wit structuurmat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat Bianco supermat Sabbia supermat Aureo super mat Titanio supermat Fumo supermat Grafite supermat
Arctique mat soyeux Blanc mat structuré Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux Moonlight grey | mat soyeux Bianco super mat Sabbia super mat Aureo super mat Titanio super mat Fumo super mat Grafite super mat
Artico sat. mate Blanco mate texturizado Silk sat. mate Beige arena sat. mate Greige sat. mate Moonlight grey sat. mate Bianco supermate Sabbia supermate Aureo super mate Titanio supermate Fumo supermate Grafite supermate

MP MP MP MP MP MP

GLASGOW

= MP MP MP

MP

321 453 441 315 309 306 704

Piano supermatt
Piano super matt
Piano supermat
Piano super mat
Piano supermate

Quarzgrau strukturmatt Carbon seidenmatt
Quartz grey texture matt Carbon silky matt
Kwartsgrijs structuurmat Carbon zijdema
Gris quartz mat structuré Carbon mat soyeux
Gris cuarzo mate texturizado ~ Carbono sat. mate

Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat
Noir super mat
Negro supermate

Nebelgrau strukturmatt Stormgrey strukturmatt Black blue strukturmatt
Mist grey texture matt Stormgrey texture matt Black blue texture matt
Mist grijs structuurmat Stormgrey structuurmat Black blue structuurmat
Gris brume mat structuré Stormgrey mat structuré Black blue mat structuré
Gris neblina mate texturizado ~ Stormgrey mate texturizado Black blue mate texturizado

SICHTSEITEN
FURNIERT

323 318 319

Furnier Eiche hell Holzfunier Nussbaum Holzfunier Eiche gerauchert
Light oak veneer Wooden veneer walnut Wooden veneer smoked oak
Licht eiken fineer Houtfineer noten Houtfineer eiken gerookt
Plaqué chéne blond Placage bois noyer Placage bois chéne fumé
Chapado roble claro Madera chapada nogal Madera chapada roble ahumado

DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |

MP MP MP DISERIOS DE COSTADOS VISTOS

457 307 322 308

Salbei seidenmatt Black green strukturmatt Blush strukturmatt Acai strukturmatt
Sage silky matt Black green texture matt Blush texture matt Acai texture matt
Salie zijdemat Black green structuurmat  Blush structuurmat Acai structuurmat
Sauge mat soyeux Black green mat structuré  Blush mat structuré Acai mat structuré
Salvia sat. mate Black green mate texturizado Blush mate texturizado Acai mate texturizado

SICHTSEITEN DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |

DISENOS DE COSTADOS VISTOS

HOCHGLANZ LACKIERT

= MP MP MP MP

Bauformat

437 379 442 327 434 454
Arktis Hochglanz Weil3 Hochglanz Silk Hochglanz Sandbeige Hochglanz Moonlight grey Hochglanz  Carbon Hochglanz
Arctic High-gloss White High-gloss Silk High-gloss Sand beige High-gloss Moonlight grey High-gloss Carbon High-gloss
Arctis hoogglans Wit hoogglans Silk hoogglans Zandbeige hoogglans Moonlight grey hoogglans  Carbon hoogglans
Arctique brillant Blanc brillant Silk brillant Beige sable brillant Moonlight grey brillant Carbon brillant
Artico alto brillo Blanco alto brillo Silk alto brillo Beige arena alto brillo Moonlight grey alto brillo Carbono alto brillo
MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo
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GLAS-

OPTIONEN

GLASS OPTIONS
GLASOPTIES
OPTIONS DE VERRE
OPCIONES DE VIDRIO

30
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FRONTRAHMEN FRONT FRAME | VOORFRAME | CADRE FRONTAL | MARCO DELANTERO

GLASRAHMENFRONT MIT INNENRAHMEN:
Glass frame with interior frame / Glazen raamwerk met binnenraamwerk / Cadre de verre avec cadre intérieur / Marco de cristal con marco interior

Innenrahmen in:

interior frame / binnenraam / cadre intérieur / interior negro
Edelstahifarbig Nr. 400
stainless steel coloured / rvs-kleur / couleur inox / en color
de acero inoxidable
Schwarz Nr. 450

. black / zwart / noir / negro

Glasrahmen fiir umseitig lackierte Fronten:
Glass frame for fronts lacquered on the reverse / Glazen frame voor fronten aan de achterkant gelakt / Cadre en verre pour facades laquées sur le
pourtour / Marco de cristal para frentes lacado en el reverso

L B

Nr. 100 Nr. 300 Nr. 300
Porto V Torino & Torino V Cambridge
Rhodos V

Torino & Torino V

Cambridge

Girona & Girona V

Erhéltlich mit den Glasvarianten:
Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

Nr. 233 Nr. 204 Nr. 305

Klarglas (Sicherheitsglas) Milchglas (Sicherheitsglas) Rauchglas (Sicherheitsglas)

Clear glass (toughened safety glass) Frosted glass (toughened safety glass) Smoky glass (toughened safety glass)
Helder glas (veiligheidsglas) Melkglas (veiligheidsglas) Rookglas (veiligheidsglas)

Verre transparent (verre sécurité) Verre opale (verre sécurité) Verre fumé (verre de sécurité)

Vidrio transparente (cristal de seguridad) Cristal opalino (cristal de seguridad) Cristal ahumado (cristal de seguridad)

BAUMANNGROUP FOCUS 31

Bauformat



Bauformat

METALLRAHMEN NR. 500 (ER)

METALLRAHMEN MIT FLACHENBUNDIG EINGELEGTER SCHEIBE (ER)
Metal frame with flush-mounted pane / Metalen raamwerk met vlak afsluitende ruit / Cadre métallique avec vitre montée & fl eur / Marco metdlico con
cristal encastrado a ras

Schwarz gebiirstet Nr. 171
black brushed / zwart geborsteld/ noir brossé /
negro cepillado

Edelstahlfarbig gebiirstet Nr. 1770
stainless steel coloured brushed / rvs-kleur geborsteld/
couleur inox brossé/ En color de acero inoxidable cepillado

Erhéltlich mit den Glasvarianten:
Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

! Nr. 170

Nr. 204 Nr. 305

Milchglas (Sicherheitsglas) Rauchglas (Sicherheitsglas)

Frosted glass (toughened safety glass) Smoky glass (toughened safety glass)
Melkglas (veiligheidsglas) Rookglas (veiligheidsglas)

Verre opale (verre sécurité) Verre fumé (verre de sécurité)

Cristal opalino (cristal de seguridad) Cristal ahumado (cristal de seguridad)

METALLRAHMEN MIT INTERGRIERTEM GRIFFPROFIL UND EINGELEGTER SCHEIBE (MRG)
Metal frame with integrated handle profile and inlaid pane / Metalen raamwerk met geintegreerd greepprofiel en geplaatste ruit / Cadre métallique
avec poignée profilée intégrée et avec vitre insérée / Marco metdlico con perfil tirador y cristal insertado

Innenrahmen in:
interior frame / binnenraam / cadre intérieur / interior negro

Schwarz matt Nr. 211 + 212
black matt / zwart mat / noir mat / negro mate

. Bronze matt Nr. 213 + 214

bronze matt / brons mat / bronze mat / bronce mate

Erhédltlich mit den Glasvarianten:
Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

Nr. 211 Nr. 212 Nr. 213 Nr. 214

Schwarz matt mit Rauchglas Schwarz matt mit Rillenglas klar Bronze matt mit Spionspiegel Bronze matt mit Rillenglas klar

Matt black with smoky glass Matt black with clear grooves glass Matt bronze with spy mirror Matt bronze with clear grooved glass

Mat zwart met rookglas Mat zwart met transparent glas met groeven Mat brons met spionspiegel Mat brons met transparant glas met groeven

Noir mat avec verre fumé Noir mat avec verre rainuré clair Bronze mat avec miroir espion Bronze matt avec verre rainuré clair

Negro mate on cristal ahumado Negro mate con cristal ranurado transparente Bronce mate con espia Bronce mate con cristal ranurado transparente

32 BAUMANNGROUP FOCUS

AKZENTGLAS NR. 600 (GR)

AKZENTGLASRAHMEN (GR)
Accent glass frame / Raamwerk accentglas / Cadre de verre accentué / Marco en cristal de acento

Schwarz Nr. 158
black / zwart / noir / negro

Metallfarbig Nr. 104
metal coloured / metaalkleurig / couleur métal / color metal

Erhéltlich mit den Glasvarianten:

Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

Nr. 104
Nr. 204 Nr. 305
Milchglas (Sicherheitsglas) Rauchglas (Sicherheitsglas) (nur fur schwarze Rahmen)
Frosted glass (toughened safety glass) Smoky glass (toughened safety glass) (for black frames only)
Melkglas (veiligheidsglas) Rookglas (veiligheidsglas) (alleen voor zwarte frames)
Verre opale (verre sécurité) Verre fumé (verre de sécurité) (uniquement pour les cadres noirs)
Cristal opalino (cristal de seguridad) Cristal ahumado (cristal de seguridad) (sélo para marcos negros)

Detailliertere Infos zu allen Glasalternativen erhalten Sie in der Typenliste!

You can find more detailed information on all glass alternatives in the retail price list!

Meer gedetailleerde informatie over alle glasalternatieven vind je in de prijslijst!

Vous trouverez des informations plus détaillées sur toutes les alternatives de verre dans la tarif de vente!
Encontrard informacion mas detallada sobre todas las alternativas de vidrio en la lista de precios.

BAUMANNGROUP FOCUS
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KOMPAKTARBEITS-

PLATTEN 12 MM

(N)

843
Vicosa

Diese Kompaktarbeitsplatte hat einen hellen Kern.
This compact worktop has a light core.

Dit compacte werkblade heeft een lichte kern.

Ce plans de travail compact posséde un noyau clair.
Esta encimera compacta tiene un nucleo claro.

840

Steinstruktur Achat
Stone structure Achat
Steenstructuur Achat
Structure minérale Achat
Textura de piedra Achat

841

Steinstruktur Patina
Stone structure Patina
Steenstructuur Patina
Structure minérale Patina
Textura de piedra Patina

294

Steinstruktur Schwarz
Stone structure black
Structure minérale noire
Steenstructuur zwart
Textura de piedra negra

842
Lava

COMPACT WORKTOPS | COMPACTE WERKBLADEN | PLANS DE TRAVAIL
COMPACTS | ENCIMERAS COMPACTAS
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CUCINA PURISTA-

GRIFFPROFIL

Bauformat Cucina Purista-Griffprofile:

CUCINA PURISTA HANDLE PROFILE | CUCINA PURISTA GREEPPROFIEL | CUCINA
PURISTA POIGNEE PROFILEE| | CUCINA PURISTA PERFIL TIRADOR

Nr. 985 ohne LED-Beleuchtung / without LED lighting / zonder LED-verlichting / sans éclairage LED / sin iluminacién LED
Nr. 984 mit LED-Beleuchtung im L-Profil / with LED lighting in the L-profile / met LED-verlichting in het L-profiel / avec éclairage LED dans le profilé en L / con iluminacion LED en el perfil en L
Nr. 982 mit LED-Beleuchtung im C- und L-Profil / with LED lighting in the C and L profiles / met LED-verlichting in het C- en L-profiel / avec éclairage LED dans les profilés en C et

en L/ con iluminacién LED en los perfilesen Cy L

Senkrechte Griffmulde mit Metallauflage:

Vertical recessed grip with metal support / Verticale verzonken greep met metalen steun / Poignée verticale encastrée avec revétement métallique /

Tirador bar vertical con base de metal e iluminacion

SGM...C / SGMA....C ohne Beleuchtung / without lighting / zonder verlichting / sans éclairage / sin iluminacién
SGMB...C / SGMBA...C mit Beleuchtung / with lighting / met verlichting / avec éclairage / con iluminacién

\, ross N\ o
Edelstahlfarbig gntgrey
“ gepulvert
FG 424 FG 422
Arktis gepulvert Quarzgrau gepulvert
\ FG 420 FG 423
Weil3 gepulvert Carbon gepulvert

FG 428 m FG 456
Silk gepulvert Schwarz gepulvert

FG 430 FG 427 m
Sandbeige gepulvert Nebelgrau gepulvert

FG 309
FG .429 Stormgrey strukturmatt
Greige gepulvert lackiert

FG 457
Salbei seidenmatt lackiert

FG 307
Black green strukturmatt
lackiert

. FG 322
) Blush strukturmatt lackiert

FG 308
Acai strukturmatt lackiert

FG 306
Black blue strukturmatt
lackiert

&
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—SCAN ME!

HIER GEHT'S ZUR DIGITALEN VERSION VOM FOCUS-
HEFT!

SCAN THE QR CODE FOR THE DIGITAL VERSION OF
THE FOCUS MAGAZINE!

SCAN DE QR-CODE VOOR DE DIGITALE VERSIE VAN
HET FOCUS-MAGAZINE!

— SCANNEZ LE CODE QR POUR ACCEDER A LA VERSION
F’mw;‘ NUMERIQUE DU MAGAZINE FOCUS !

ESCANEA EL CODIGO QR PARA VER LA VERSION
DIGITAL DE LA REVISTA FOCUS.
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Burger

Front: Melaminharzbeschichtung seidenmatt oder Perlstruktur

Front: Melamine resin coated silky matt or pearl texture

C | N DY/_ L P C] /LP Front: Bekleed met melaminehars zijdemat of parelstructuur PG 1
Facade: Mélaminé mat soyeux ou structure perlée
Frente: Laminado en melamina satinado mate o estructura perlada

K K K K K

(C18/1p) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1
Cindy/-Ip 245 Cindy/-lp 239 Cindy/-Ip 248 Cindy/-lp 241 Cindy/-Ip 234 Cindy/-Ip 240

Polarwei{& sei_denmatt WeiB seidenmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Polar white silky matt White silky matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt
Polarwit zijdemat Wit zijdemat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat

Blanc polaire mat soyeux Blanc mat soyeux
Blanco polar satinado mate  Blanco satinado mate

(C18/1p) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip)

Cindy/-Ip 235 Cindy/-Ip 255 Cindy/-lp 233 Cindy/-Ip 251
Quarzgrau Perlstruktur Nebelgrau seidenmatt Stormgrey seidenmatt Black blue seidenmatt
Quartz grey pearl texture ~ Mist grey silky matt Stormgrey silky matt Black blue silky matt
Kwartsgrijs parelstructuur ~ Mist grijs zijJdemat Stormgrey zijdemat Black blue zijdemat Salie zijdemat Black green zijdemat

Gris quartz structure perlée  Gris brume mat soyeux Stormgrey mat soyeux Black blue mat soyeux Sauge mat soyeux Black green mat soyeux
Gris cuarzo estructura perlada ~ Gris neblina satinado mate  Stormgrey satinado mate  Black blue satinado mate Salvia satinado mate Black green satinado mate

Silk mat soyeux
Silk satinado mate

Beige sable mat soyeux Greige mat soyeux
Beige arena satinado mate Greige satinado mate

Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

PG1 (C18/Ip) PG1 (C18/Ip) PG1
Cindy/-lp 237 Cindy/-Ip 252
Salbei seidenmatt Black green seidenmatt
Sage silky matt Black green silky matt

(NJ

Scanne mich flr weitere Infos!

Scan me for more information!

Scan mij voor meer informatie!
Scanne-moi pour plus d’informations !

iEscanéame para mas informacion!

(C18/1p) PG 1
Cindy/-Ip 250

Blush seidenmatt

Blush silky matt

Blush zijdemat

Blush mat soyeux

Blush satinado mate

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Front: Melaminharzbeschichtung
Front: Melamine resin coated
A M E L | E/_ L P A13/LP Front: Bekleed met melaminehars PG 1
Facade: Mélaminé
Frente: Laminado en melamina

o
A
(A13/1p) PG1 (A13/Ip) PG1 (A13/Ip) PG1
Amelie/-Ip 158 Amelie/-Ip 157 Amelie/-Ip 155
Sand Mocca Kito Stahl
Zand Kito steel
Kito staal
Kito acier
Acero Kito
Front: Melaminharzbeschichtung Perlstruktur
Front: Melamine resin coated pearl texture

Bekleed met melaminehars parelstructuur
Mélaminé structure perlée

CARLA/-LP cViP  BEEH PG 1

Frente: Laminado en melamina estructura perlada
K K

(C1/1Ip) PG1 (C11/Ip) PG 1

Carla/-lp 166 Carla/-Ip 179

Weil3 Perlstruktur Magnolie Perlstruktur

White pearl texture Magnolia pearl texture

Wit parelstructuur Magnolia parelstructuur

Blanc structure perlée Magnolia structure perlée

Blanco estructura perlada  Magnolia estructura perlada
Front: Melaminharzbeschichtung
Front: Melamine resin coated

C E LI N E/_ L P C17/LP I'::::::i:e: aaélrgﬁagmet melaminehars

Frente: Laminado en melamina

PG 1

S/A
(C17/1p) PG1 (C17/Ip)
Celine/-lp 132 Celine/-Ip 126
Concrete white Concrete grey

PG1 (C17/Ip) PG1
Celine/-Ip 134
Concrete anthracite

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Burger

Front: Melaminharzbeschichtung Front: Antifingerprintfinish
Front: Melamine resin coated Front: Anti-fingerprint finish

CO RA/_ L P C]4/LP Front: Bekleed met melaminehars PG 1 J ETT E/_ L P J]3/Lp Front: Anti-vingerafdrukafwerking PG 2
Facade: Mélaminé Facade: Finition anti-traces de doigts

Frente: Laminado en melamina Frente: Acabado anti-huellas
. ] { K
(C14/Ip) PG1 (Cl4/Ip) PG1 (Cl4/Ip) PG1 (Cl4/Ip) PG1 (C14/Ip) PG1 J13/1p) PG 2 (J13/Ip) (J13/1p) J13/1p) PG 2 (J13/Ip) PG 2 (J13/Ip) PG 2
Cora/-Ip 140 Cora/-lp 171 Cora/-Ip 185 Cora/-Ip 145 Cora/-Ip 149 Jette/-Ip 282 Jette/-Ip 275 Jette/-Ip 278 Jette/-Ip 281 Jette/-Ip 276 Jette/-Ip 280
Shell Oak Eiche Sand Grain hell Wild Oak Natural Oak PolarweiB supermatt Weil3 supermatt Silk supermatt Sandbeige supermatt Greige supermatt Moonlight grey supermatt
Oak Sand Grain light Polar white super matt White super matt Silk super matt Sand beige super matt Greige super matt Moonlight grey super matt
Eiken zand Grain licht Polarwit supermat Wit supermat Silk supermat Zandbeige supermat Greige supermat Moonlight grey supermat
Chéne sable Grain clair Blanc polaire super mat Blanc super mat Silk super mat Beige sable super mat Greige super mat Moonlight grey super mat
Roble arena Grain claro Blanco polar supermate Blanco supermate Silk supermate Beige arena supermate Greige supermate Moonlight grey supermate
Front: Melaminharzbeschichtung Rillenstruktur
Front: Melamine resin coated Grooved texture
Front: Bekleed met melaminehars Groefstructuur PG 1
Facade: Mélaminé Structure rainurée
Frente: Laminado en melamina Textura acanalada

Q |

(N13/1p) PG2 (J13/Ip) PG 2 (J13/Ip) PG2 (J13/Ip) PG 2 (J13/Ip) PG 2
Jette/-Ip 277 Jette/-Ip 279 Jette/-Ip 287 Jette/-1p 289 Jette/-Ip 286

Quarzgrau supermatt Schwarz supermatt Nebelgrau supermatt Salbei supermatt Black green supermatt
Quartz grey super matt Black super matt Mist grey super matt Sage super matt Black green super matt
Kwartsgrijs supermat Zwart supermat Mist grijs supermat Salie supermat Black green supermat

Gris quartz super mat Noir super mat Gris brume super mat Sauge super mat Black green super mat
Gris cuarzo supermate Negro supermate Gris neblina supermate Salvia supermate Black green supermate

(L26/Ip) PG1 (L26/Ip) PG1 (L26/Ip) PG1
Leni/-lp 190 Leni/-lp 188 Leni/-lp 189
Stone Groove Soft Groove Dark Groove

Anti-Fingerp
Oberflache

Eine auf die Lebensdauer der Kliche ausgelegte, farbstabile, lichtechte und gehéartete Oberflache trifft auf ein innovatives Anti-Fingerprint-Finish - flr eine
makellose Haptik und Optik in zwolf modernen Farbvarianten.

Anti-Fingerprint Surface
A colour-stable, lightfast and hardened surface designed to last the lifetime of your kitchen meets an innovative anti-fingerprint finish - delivering flawless
look and feel in twelve modern colour options.

¥
Anti-Fingerprint-oppervlak
Een kleurvaste, lichtechte en geharde oppervlaktestructudr, ontworpen voor de volledige levensduur van de keuken, wordt gecombineerd met een innovatief
anti-vingerafdruklaag - voor een viekkeloze uitstraling en aangenaam gevoel in twaalf eigentijdse kleuren.

Surface anti-traces de doigts [

Une surface stable en couleur, résistante a la lumiére et durcie, congue pour durer toute la vie de votre cuisine, se combine avec une finition anti-fraces inno=
)

vante - pour un toucher et un aspect impeccables, disponibles en douze coloris modernes.

Superficie anti-huellas
Una superficie estable en color, resistente a la luz y endurecida, disefiada para durar toda la vida util de la cocina, se combina con un innovador &
huellas - para una estética y tacto impecables en doce colores modernos.

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Burger

Front: Lacklaminat hochglénzend Front: Melaminharzbeschichtung mit Synchronpore
Front: Lacquer laminate high brilliant Front: Melamine resin coating with synchronised pore
S U SA N N/_ L P S12/LP Front: Laklaminaat hoogglanzend PG 2 M A R | E/_ L P M20/|_P Front: Melamineharscoating met synchroonporie PG 2
Facade: Laminé laqué haute brillance Facade: Revétement en résine mélaminée avec pore synchronisé
Frente: Laminado lacado alto brillo Frente: Revestimiento de resina de melamina con poro sincronizado
Holznachbildung, widerstandsféhig und pflegeleicht, durch die synchroni-
sierte Haptik und Optik der Maserung von einem echten Holzfurnier kaum zu
unterscheiden.
Wood reproduction - durable and easy to maintain, almost indistinguishable
from real wood veneer thanks to the synchronized texture and appearance
of the grain.
Houtreproductie - slijtvast en onderhoudsvriendelijk, dankzij de gesynchro-
niseerde structuur en uitstraling van de nerf nauwelijks te onderscheiden van
echt houtfineer.
s s s s s f il | K/A Reproduction du bois - résistante et facile a entretenir, presque indiscer-
(s12/1p) PG2 (S12/Ip) PG2 (S12/Ip) PG2 (S12/Ip) PG 2 (S12/Ip) PG 2 (512/Ip) PG 2 (M20/1p) PG2 (M20/Ip) PG2 (M20/Ip) PG 2 ?::c':;irt' ;eer:,t::)"zc‘ilzza\?;::g?'s gEea b eyEieniEien FEriEis el
Susann/-Ip 268 Susann/-Ip 296 Susann/-lp 297 Susann/-lp 299 Susann/-lp 294 Susann/-Ip 265 Marie/-lp 150 Marie/-lp 153 Marie/-Ip 154 :
PolarweiB Hochglanz Weil3 Hochglanz Silk Hochglanz Sandbeige Hochglanz Greige Hochglanz Moonlight grey Hochglanz Eiche hell Eiche Cognac Eiche gerduchert Reproduccién de madera - resistente y facil de mantener, casi indistinguible
Polar white High-gloss White High-gloss Silk High-gloss Sand beige High-gloss Greige High-gloss Moonlight grey High-gloss Light oak Cognac oak Smoked oak de una chapa de madera real gracias a la sincronizacion entre textura y
Polarwit hoogglans Wit hoogglans Silk hoogglans Zandbeige hoogglans Greige hoogglans Moonlight grey hoogglans Licht eiken Eiken cognac Eiken gerookt aspecto del veteado.
Blanc polaire brillant Blanc brillant Silk brillant Beige sable brillant Greige brillant Moonlight grey brillant Chéne blond Chéne Cognac Chéne fumé
Blanco polar alto brillo Blanco alto brillo Silk alto brillo Beige arena alto brillo Greige alto brillo Moonlight grey alto brillo Roble claro Roble cofac Roble ahumado
(S12/1p) PG 2
Susann/-Ip 298
Quarzgrau Hochglanz
Quartz grey High-gloss
Kwartsgrijs hoogglans
Gris quartz brillant
Gris cuarzo alto brillo
K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Front: Hochglanz lackiert Front: Seiden- oder Strukturmatt lackiert
Front: High-gloss lacquered Front: Silk or textured matte lacquered
LA | LA/_ L P L22/|_P Front: Hoogglanslak PG 3 LA RA/_ L P L1 8/|_P Front: Zijde- of structuurlak mat afgewerkt PG 3
Facade: Laqué brillant Facade: Lagué mat soyeux ou structuré
Frente: Lacado alto brillo Frente: Lacado mate sedoso o texturizado
S) S S K K K K
(L22/1p) PG 3 (L22/Ip) PG 3 (L22/Ip) PG 3 (L18/1p) PG 3 (L18/Ip) PG 3 (L18/Ip) PG 3 (L18/Ip) PG 3 (L18/Ip) PG3
Laila/-Ip 380 Laila/-Ip 383 Laila/-Ip 384 Lara/-Ip 391 Lara/-Ip 392 Lara/-Ip 359 Lara/-lp 389 Lara/-Ip 358

Weil3 Hochglanz
White High-gloss
Wit hoogglans
Blanc brillant
Blanco alto brillo

Silk Hochglanz
Silk High-gloss
Silk hoogglans
Silk brillant
Silk alto brillo

Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey High-gloss
Moonlight grey hoogglans
Moonlight grey brillant
Moonlight grey alto brillo

WeiB seidenmatt
White silky matt

Wit zijdemat

Blanc mat soyeux
Blanco satinado mate

Silk seidenmatt
Silk silky matt

Silk zijdemat

Silk mat soyeux
Silk satinado mate

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux
Beige arena satinado mate

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

Nebelgrau strukturmatt
Mist grey texture matt
Mist grijs structuurmat
Gris brume mat structuré
Gris neblina mate texturizado

Front: Seiden- oder Strukturmatt lackiert Front: Seiden- oder Strukturmatt lackiert
Front: Silk or textured matte lacquered Front: Silk or textured matte lacquered
M A R A M19 Front: Zijde- of structuurlak mat afgewerkt P G 3 S O P H I E 51 3 Front: Zijde- of structuurlak mat afgewerkt PG 3
Facade: Lagqué mat soyeux ou structuré Facade: Lagqué mat soyeux ou structuré
Frente: Lacado mate sedoso o texturizado Frente: Lacado mate sedoso o texturizado

Burger

K K K.l

K K K K
(M19) PG 3 (M19) PG 3 (M19) PG 3 (M19) PG 3 (M19) PG 3 (M19) PG 3 (S13) PG 3 (S13) PG 3 (S13) PG 3 (S13) PG 3 (S13) FG 3 (S13) PG3
Mara 439 Mara 438 Mara 435 Mara 449 Mara 436 Mara 446 Sophie 370 Sophie 372 Sophie 369 Sophie 373 Sophie 371 Sophie 374
Weil3 seidenmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Quarzgrau seidenmatt WeilB3 seidenmatt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Greige seidenmatt Quarzgrau seidenmatt Nebelgrau strukturmatt
White silky matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Moonlight grey silky matt Quartz grey silky matt White silky matt Silk silky matt Sand beige silky matt Greige silky matt Quartz grey silky matt Mist grey texture matt
Wit zijdemat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Moonlight grey zijdemat Kwartsgrijs zijdemat Wit zijdemat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Greige zijdemat Kwartsgrijs zijdemat Mist grijs structuurmat

Blanc mat soyeux
Blanco satinado mate

Silk mat soyeux
Silk satinado mate

(M19) PG3
Mara 440

Nebelgrau strukturmatt
Mist grey texture matt

Mist grijs structuurmat
Gris brume mat structuré
Gris neblina mate texturizado

(M19) PG 3
Mara 437

Salbei seidenmatt

Sage silky matt

Salie zijdemat

Sauge mat soyeux

Salvia satinado mate

Beige sable mat soyeux

Beige arena satinado mate Greige satinado mate

Greige mat soyeux

Moonlight grey mat soyeux
Moonlight grey satinado mate

Gris quartz mat soyeux
Gris cuarzo satinado mate

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén
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Blanc mat soyeux
Blanco satinado mate

(813)

Sophie 368

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux
Salvia satinado mate

PG3

Silk mat soyeux
Silk satinado mate

(S13) PG3
Sophie 375

Black green strukturmatt
Black green texture matt
Black green structuurmat
Black green mat structuré
Black green mate texturizado

Beige sable mat soyeux
Beige arena satinado mate

Greige mat soyeux
Greige satinado mate

Gris quartz mat soyeux
Gris cuarzo satinado mate

Gris brume mat structuré
Gris neblina mate texturizado

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén S = Sichtseite / Visible side / Zichtbare zijde / Coté visible / Costado visible A = Arbeitsplatte / Worktop / Werkblad / Plan de travail / Encimera
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Front: HPL-Schichtstoff matt mit Antifingerprintfinish

Front: HPL laminate matt with Anti-fingerprint finish
PA U LA/_ L P PH/LP Front: HPL-laminaat mat met Anti-vingerafdrukafwerking
Facade: Stratifié HPL mat avec finition anti-traces de doigts
Frente: Estratificado HPL mate con acabado anti-huellas
(P11/1p) PG 4 (P11/Ip) PG 4
Paula 331 Paula 332
Weil3 supermatt Schwarz supermatt
White super matt Black super matt
Wit supermat Zwart supermat
Blanc super mat Noir super mat
Blanco supermate Lacado supermate
Front: Hochglanz PUR Lack lackiert
Front: High-gloss PUR lacquer finish
T E S SA T]O Front: Hoogglans PUR-lak afwerking
Facade: Finition en lague PUR haute brillance
Frente: Acabado en laca PUR de alto brillo

(T10) PG 4
Tessa 351

Weif3 Hochglanz
High-gloss white

Wit hoogglans

Blanc brillant

Blanco alto brillo

PG 4

PG 4

K = Korpus / Carcase / Korpus / Corps / Armazén
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DEKOR/DEKOR KORPUS CARCASE DECORS | KORPUSDECORS | DECORS CORPS | DISENO DE ARMAZON

(NJ

Dekor/Dekor Dekor/Dekor
16 129 128
WeiB3 Perlstruktur Sandbeige seidenmatt Nebelgrau seidenmatt
White pearl texture Sand beige silky matt Mist grey silky matt
Wit parelstructuur Zandbeige zijdemat Mist grijs zijdemat
Blanc structure perlée Beige sable mat soyeux Gris brume mat soyeux

Blanco estructura perlada Beige arena satinado mate Gris neblina satinado mate

CARCASE DECORS | KORPUSDECORS | DECORS CORPS | DISENO DE ARMAZON

145 n3 146 106 142 127

PolarweiB seidenmatt Weil3 seidenmatt Silk seidenmatt Magnolie Perlstruktur Moonlight grey seidenmatt Greige seidenmatt
Polar white silky matt White silky matt Silk silky matt Magnolia pearl texture Moonlight grey silky matt Greige silky matt
Polarwit zijdemat Wit zijdemat Silk zijdemat Magnolia parelstructuur Moonlight grey zijdemat Greige zijdemat
Blanc polaire mat soyeux Blanc mat soyeux Silk mat soyeux Magnolia structure perlée  Moonlight grey mat soyeux Greige mat soyeux
Blanco polar satinado mate Blanco satinado mate Silk satinado mate Magnolia estructura perlada  Moonlight grey satinado mate  Greige satinado mate

126 ns n4 n8 133

Quarzgrau Perlstruktur Schwarz Perlstruktur Salbei seidenmatt Black Green seidenmatt Eiche hell Eiche Sand
Quartz grey pearl texture  Black pearl texture Sage silky matt Black green silky matt Light oak Eiken zand
Kwartsgrijs parelstructuur ~ Zwart parelstructuur Salie zijdemat Black green zijdemat Licht eiken Chéne sable
Gris quartz structure perlée Noir structure perlée Sauge mat soyeux Black green mat soyeux Chéne blond

Gris cuarzo estructura perlada Lacado estructura perlada Salvia satinado mate Black green satinado mate Roble claro

134 19 124 131 139 140

Shell Oak Grain hell Wild Oak Natural Oak Eiche Cognac Eiche gerauchert
Grain light Cognac oak Smoked oak
Grain licht Eiken cognac Eiken gerookt
Grain clair Chéne Cognac Chéne fumé
Grain claro Roble cofiac Roble ahumado

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo
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589
Concrete white Concrete grey Concrete anthracite

SICHTSEITEN DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |

KUNSTSTOFF DEKOR DISENOS DE COSTADOS VISTOS

MP

588 596

742

Greige glanzend
Greige white
Greige glanzend
Greige brillant

MP

728

Moonlight grey gléanzend
Moonlight grey gloss
Moonlight grey glanzend
Moonlight grey brillant

SICHTSEITEN DECORS FOR VISIBLE SIDES | ZICHTZIJDEDECORS | DECORS DES COTES VISIBLES |
KUNSTSTOFF GLANZEND DISENOS DE COSTADOS VISTOS
]2 MP MP M
735 177 729 727
PolarweiB glanzend WeiB glanzend Silk glanzend Sandbeige glanzend
Polar White gloss Gloss white Silk gloss Gloss Sand beige
Polarwit glanzend Wit glanzend Silk glanzend Zandbeige glanzend
Blanc polaire brillant Blanc brillant Silk brillant Beige sable brillant
Blanco polar brillante Blanco brillante Silk brillante Beige arena brillante

=

738

Quarzgrau gldnzend
Quartz grey gloss
Kwartsgrijs glanzend

Gris
Gris

quartz brillant
cuarzo brillante

Sichtseiten sind nur in Kombination mit dem weiBen Grundkorpus erhaltlich; alle
Korpuskanten der Kiiche werden dabei in der Sichtseitenfarbe ausgefihrt.

Visible sides are only available in combination with the white base carcass; all
carcass edges of the kitchen are finished in the color of the visible sides.

Zichtzijden zijn alleen verkrijgbaar in combinatie met de witte basiskorpus; alle
korpusranden van de keuken worden uitgevoerd in de kleur van de zichtzijden.

Les cotés visibles sont uniquement disponibles en combinaison avec le caisson
de base blanc ; tous les chants du caisson de la cuisine sont réalisés dans la
couleur des cétés visibles.

Los lados visibles solo estan disponibles en combinacién con el cuerpo base
blanco; todos los cantos del cuerpo de cocina se realizan en el color de los lados
visibles.

Greige brillante

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo

Moonlight grey brillante
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FRONTRAHMEN FRONT FRAME | VOORFRAME | CADRE FRONTAL | MARCO DELANTERO

GLASRAHMEN FUR ALLE MELAMINHARZFRONTEN, SOWIE LAILA UND LARA:

Glass frame available for all melamine resin fronts, as well as Laila and Lara / Glaslijst beschikbaar voor alle melamineharsfronten, evenals Laila en Lara /
Cadre en verre disponible pour toutes les facades en résine mélaminée, ainsi que pour Laila et Lara / Marco de vidrio disponible para todos los frentes de
resina de melamina, asi como para Lailay Lara.

GLAS- s
OPTIONS DE VERRE
OPTIONEN

OPCIONES DE VIDRIO

Innenrahmen in:
interior frame / binnenraam / cadre intérieur / interior negro

Edelstahifarbig Nr. 400
stainless steel coloured / rvs-kleur / couleur inox / en color
de acero inoxidable

Schwarz Nr. 450
black / zwart / noir / negro

Alternative fiir alle Melaminharzfronten:

Alternative for all melamine resin fronts / Alternatief voor alle melaminehars-
fronten / Alternative pour toutes les facades en résine mélaminée / Alternativa
para todos los frentes de resina de melamina

Glasrahmen fiir lackierte Fronten:
Glass frame for lacquered fronts / Glazen frame voor gelakte fronten /
Cadre en verre pour facades laquées / Marco de cristal para frentes lacados

bi

Glasrahmenfront Nr. 100 Glasrahmen mit Sprosse Nr. 300
Mara, Sophie Mara

Querlisene Nr. 210

Erhéltlich mit den Glasvarianten:
Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

DH I Nr. 100, 300 & 210

Nr. 233

Klarglas (Sicherheitsglas)

Clear glass (toughened safety glass)
Helder glas (veiligheidsglas)

Verre transparent (verre sécurité)
Vidrio transparente (cristal de
seguridad)

Nr. 204 Nr. 305
Milchglas (Sicherheitsglas) Rauchglas (Sicherheitsglas)

Burger
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Frosted glass (toughened safety glass)
Melkglas (veiligheidsglas)

Verre opale (verre sécurité)

Cristal opalino (cristal de seguridad)

Smoky glass (toughened safety glass)
Rookglas (veiligheidsglas)

Verre fumé (verre de sécurité)

Cristal ahumado (cristal de seguridad)

BAUMANNGROUP FOCUS
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AKZENTGLAS NR. 600 (GR)

AKZENTGLASRAHMEN (GR)
Accent glass frame / raamwerk accentglas / Cadre de verre accentué / Marco en cristal de acento

LINEA PIANTRA-
GRIFFPROFIL

Burger Linea piantra-Griffprofile:

Nr. 985 ohne LED-Beleuchtung,

Nr. 984 mit LED-Beleuchtung im L-Profil,

Nr. 982 mit LED-Beleuchtung im C- und L-Profil.

Lieferbare Farben fiir das burger Linea piantra-Griffprofil
Nr. 985, 984 und 982:

FG 399
Edelstahlfarbig
-

LINEA PIANTRA HANDLE PROFILE | LINEA PIANTRA GREEPPROFIEL | LINEA PIANTRA POIGNEE
PROFILEE| | LINEA PIANTRA PERFIL TIRADOR

Senkrechte Griffmulde mit Metallauflage:
Vertical recessed grip with metal support / Verticale verzonken greep met metalen steun / Poignée
verticale encastrée avec revétement métallique / Tirador bar vertical con base de metal e iluminacion

PSPLMB... mit Beleuchtung / with lighting / met verlichting / avec éclairage / con iluminacion

FG 427 m
Nebelgrau gepulvert

metal coloured / metaalkleurig / couleur métal / color metal

Schwarz Nr. 158
black / zwart / noir / negro
Metallfarbig Nr. 149

Erhéltlich mit den Glasvarianten:

Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

Nr. 149

Nr. 204

Milchglas (Sicherheitsglas)

Frosted glass (toughened safety glass)
Melkglas (veiligheidsglas)

Verre opale (verre sécurité)

Cristal opalino (cristal de seguridad)

Nr. 305

Rauchglas (Sicherheitsglas), nur fur schwarze Rahmen

Smoky glass (toughened safety glass), for black frames only
Rookglas (veiligheidsglas), alleen voor zwarte frames

Verre fumé (verre de sécurité), uniquement pour les cadres noirs
Cristal ahumado (cristal de seguridad), sdlo para marcos negros

SCHMALRAHMEN NR. 560 (SR)

SCHMALRAHMEN AUS METALL, SCHWARZ MATT (SR)
Slim metal frame, matt black / Smalle metalen lijst, matzwart/ Cadre métallique étroit, noir mat / Marco metalico estrecho, negro mate

Schwarz
black / zwart / noir / negro

Erhédltlich mit den Glasvarianten:
Available with the following glass variants / Verkrijgbaar met de glasvarianten / Disponible avec les variantes de verre / Disponible con las variantes de cristal

Nr. 215

Rillenglas klar

Clear grooves glass
Transparent glas met groeven
Verre rainuré clair

Cristal ranurado transparente

Detailliertere Infos zu allen Glasalternativen erhalten Sie in der Typenliste!

You can find more detailed information on all glass alternatives in the retail price list!

Meer gedetailleerde informatie over alle glasalternatieven vind je in de prijslijst!

Vous trouverez des informations plus détaillées sur toutes les alternatives de verre dans la tarif de vente!
Encontrara informacidén mas detallada sobre todas las alternativas de vidrio en la lista de precios.
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FG 420
Weil3 gepulvert
FG 421

\’\ Moonlight grey

N gepulvert

FG 422
Quarzgrau gepulvert
FG 424
Polarwei3 gepulvert

N

ALY

FG 428 m
Silk gepulvert

FG 430 m
Sandbeige gepulvert

FG 456
Schwarz gepulvert

BAUMANNGROUP FOCUS
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ARBEITSPLATTEN
16 / 25 / 39 MM

WORKTOPS | WERKBLADEN | PLANS DE TRAVAIL | ENCIMERAS

(N N N
X X

I

992** 993** 995** 994** 890 889
Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat
Noir super mat
Negro supermate

Sandbeige supermatt Concrete white
Sand beige super matt
Zandbeige supermat

Beige sable super mat

Beige arena supermate

Kreide supermatt
Chalk super matt
Krijt supermat
Craie super mat
Tiza supermate

Quarzgrau supermatt Concrete grey
Quartz grey super matt
Kwartsgrijs supermat
Gris quartz super mat

Gris cuarzo supermate

898 984 985 991
Concrete anthracite Terrazzo Travertin Vicosa

971
Moon

966
Rock Kiesel Quarz Rose Green Slade Stone Grid
Rock pebble
Rock kiezel
Rock gravier
Roca guija
865 989 990 960 969 970
Ceramica Infinity Lava Kito Stahl Marmor Grigio Marmor Bianco
Kito steel
Kito staal
Kito acier
Acero Kito
978 893 967 942
Marmor Nero Shell Oak Grain hell Arizona Pine* Wild Oak Natural Oak
Grain light
Grain licht
Grain clair
Grain claro

937 891 986 987 988

Historic Oak* Grain Cognac Eiche Sand Eiche hell Eiche Cognac Eiche gerauchert
Oak sand Light oak Cognac oak Smoked oak
Eiken zand Licht eiken Eiken cognac Eiken gerookt
Chéne sable Chéne blond Chéne Cognac Chéne fumé
Roble arena Roble claro Roble cofiac Roble ahumado

*) Hinweis! Die Arbeitsplatten Nr. 893, 898, 937 und 965 bieten jeweils innerhalb eines Dekores ein sehr breites Farbspektrum. Dies ist bewusst so gewahlt und unterstreicht den Charakter. Bei Planungen kann es zum Beispiel im
Bereich der Eckverbindungen sowie bei der dekorgleichen Kante dazu kommen, dass ein sehr dunkler Bereich mit einem sehr hellen Bereich aufeinander trifft. Eine solche Situation ist unvermeidbar und stellt keinen Reklama-
tionsgrund dar. Wide range of colours! Refer to note in the Product Guide / Breed kleurenscala! De informatie in de typelijst in acht nemen / De nombreuses nuances ! Voir remarque correspondante dans le guide de produits /
iAmplia gama de tonalidades!Tenga en cuenta la informacion en el catdlogo técnico

**) Hinweis! Nur mit PP-Kante lieferbar / Only available with PP edge and only in thicknesses of 16 mm and 25 mm / Alleen leverbaar met PP-rand en alleen in de diktes 16 mm en 25 mm / Disponible uniquement avec chant PP
et uniguement en épaisseurs de 16 mm et 25 mm / Disponible solo con canto PP y Ginicamente en grosores de 16 mm y 25 mm
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PULT- UND THEKEN-

PLATTEN 90 MM

978 882

Marmor Nero Grain hell
Grain light
Grain licht
Grain clair
Grain claro

891 986

Grain Cognac Eiche hell
Light oak
Licht eiken
Chéne blond
Roble claro

LECTERN AND COUNTER WORKTOP | DIKKE WERKBLADEN EN BARBLADEN | PLAN DE
TRAVAIL ET COMPTOIR EPAIS | ENCIMERA DE PUPITRE Y MOSTRADOR

889 898
Concrete grey Concrete anthracite

991
Vicosa

989 990
Infinity Lava

969 970
Marmor Grigio Marmor Bianco

o -
r -
o

L P, ;

893 967 942 937
Arizona Pine* Wild Oak Natural Oak Historic Oak*

987 988
Eiche Cognac Eiche gerauchert

Smoked oak
Eiken gerookt
Chéne fumé
Roble ahumado

Cognac oak
Eiken cognac
Chéne Cognac
Roble cofiac

BAUMANNGROUP FOCUS
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HANDLES | GREPEN | POIGNEES | TIRADORES HANDLES | GREPEN | POIGNEES | TIRADORES

[+—#{160 mm [+—+/160 mm m [+—1160 mm m J+—2/160mm

{ !

118 Edelstahlfarbig, geriffelt / Stainless 121 Gusseisen Schwarz 122 Edelstahlfarbig 123 Used Messing, geriffelt / Used brass, é%s ic/h;varzt ;26 Br/oréze hell /I L,ig/htBbronZel/ Licht- Z27bBY0nZ/eBdUnke|f/ Dalrk/kgOnZe / Don- 238 IEldeIsttahITarblig o/ Rvektour /¢
steel coloured, grooved Rvs-kleur, gerib-  Cast iron black / Gietijzer zwart Stainless steel coloured / Rvs-kleur / grooved / Used messing, geribbeld / N ac /N war rons ronze clair ronce claro erorons ronze fonce ronce oscuro | ain ess/sEee clo ogre Vs ?grbl ou-
beld / Couleur inox, rainuré / Color acero  Fonte noire / Hierro fundido negro Couleur inox / En color de acero inoxidable  Laiton usé, rainuré / Laton desgastado, oir / Negro eur inox / En color de acero inoxidable
inoxidable, estriado estriado l+—1160 mm [+—1160 mm l+—160 mm l+—={160mm
. . i 731 Edelstahlfarbig, verchromt / Stainless 736 Schwarz verchromt 737 Quarzgrau gepulvert / Quartz grey, 738 Edelstahl finish matt
124 Schwarz, geriffelt i 125 Anthra2|t anFlk i . 126 Schwarz 127 Schwarz steel coloured, chrome-plated / Rvs- Black chrome-plated / Zwart ver- powdered / Kwartsgrijs poedercoating /  / Stainless steel finish matt / Rvs-finish
Bla_ck, 9'°°Yed / Zwart, genbbeld Anthue_anthra_lute / Antlek_anthraqte Bla_ck / Zwart BIa»ck / Zwart kleur, verchroomd / Couleur inox, chromé chroomd / Noir chromé / Negro Gris quartz, poudre époxy / Gris cuarzo mat / Inox finition mate / Acabado acero
Noir, rainuré / Negro, estriado Anthracite antique / Antracita, estriado Noir / Negro Noir / Negro / Color acero inoxidable, cromado cromado pulverizado inoxidable mate
l+—2160 mm l+—2160 mm |+—2/160 mm l+—31160mm
[+—#{32 mm [+—# 64 mm
i I ) . . X . 739 Schwarz gepulvert 741 Edelstahlfarbig 743 Edelstahlfarbig 745 Edelstahlfarbig
128 Edelstahlfarbig 129 Edelstahlfarbig, geriffelt 316 Edelstahl mit Lederlasche / Stainless 401 Antikoptik _ Black, powdered / Zwart poedercoating  Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-
Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Stainless steel coloured, grooved / Rvs-  steel with leather flap / Rvs met leren lus /  Antique effect / Antiek look / Noir, poudre époxy / Negro pulverizado leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable
leur inox / En color de acero inoxidable kleur, geribbeld / Couleur inox, rainuré Inox avec languette en cuir / Acero inoxida-  Aspect antique / Aspecto antiguo
En color de acero inoxidable, estriado ble con lengleta de cuero +—192 mm l+—1192 mm [+—192 mm |[4—+1192mm
l—164 mm m I+~ 64 mm m l+—=/ 96 mm l+—/96 mm MP MP
e ———— | . ... - i
A . 751 Edelstahlfarbig 752 Antikoptik 754 Used Messing, geriffelt / Used brass, 755 Schwarz, geriffelt
403 Schwarz 404 Edelstahlfarbig 511 Schwarz 512 Gusseisen Schwarz Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Antique effect / Antiek look grooved / Used messing, geribbeld / Black, grooved / Zwart, geribbeld
Black / Zwart Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Black / Zwart Cast iron black / Gietijzer zwart leur inox / En color de acero inoxidable Aspect antique / Aspecto antiguo Laiton usé, rainuré / Latén desgastado, Noir, rainuré / Negro, estriado
Noir / Negro leur inox / En color de acero inoxidable Noir / Negro Fonte noire / Hierro fundido negro estriado
l+—2192 mm l+—1192 mm l+—/192 mm l+—160mm
[+— 96 mm l+—96 mm l+—96 mm J+—{128 mm MP MP
MP MP —E ﬁ —
) . 756 Edelstahlfarbig, geriffelt 761 Schwarzbraun 769 Antik/Edelstahlfarbig 784 Eiche hell / Light oak / Licht eiken
513 Messing 514 Schwarz 515 Schwarz 602 Edelstanifarbig Stainless steel coloured, grooved / Rvs-  Black-brown / Zwartbruin Antique/Stainless steel coloured / Antiek  Chéne blond / Roble claro
Br_ass / Mess'|n9 Bla_ck / Zwart Bla_ck / Zwart Stainless s_teel coloured / Rvs-kleur kleur, geribbeld / Couleur inox, rainuré / Brun noir / Marrén negro /Rvs-kleur / Antique/Couleur inox / Anti-
Laiton / Laton Noir / Negro Noir / Negro / Couleur inox / En color de acero En color de acero inoxidable, estriado guo/En color de acero inoxidable
inoxidable l+—160mm [+—/160mm l+—5/160 mm l+—160 mm
l+—/128 mm |+—/128 mm m [+—/128 mm [+—/128 mm MP m MP
. - . n 785 Eiche geréduchert / Smoked oak 786 Schwarz matt 787 Edelstahlfarbig 790 Messing geburstet
B f: Flach fgehellt / B X A . . f
Sgliur:):r;s;airebgnt:;/eBiEi:Zeillﬁrervggewlak ggifihx;t Sgeinlf:silssttzzllfigljcl;%red / Rvs-kleur / Cou- &izrf(ggio/pélgad look Eiken gerookt / Chéne fumé Black matt / Zwart mat Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Brass, brushed / Messing geborsteld
lichter gemaakt / Teinté brun, surface éclaircie / Noir / Negro leur inox / En color de acero inoxidable Aspect fil / Aspecto de alambre Roble ahumado Noir mat / Negro mate Couleur inox / En color de acero inoxidable Laiton brossé / Latén cepillado
Tefido de marron, superficie aclarada | 554 | | 46 |
l+—5/128 mm l¢+—5/128 mm 1+—5/128 mm l+—s/128 mm MP mm S m mm m =184 o m
C = e
J N — N r— vl Su— — e —
. . . . 2 Sch i i i i i
646 Edelstahlfarbig 666 Edelstahlfarbig 673 Edelstahlfarbig 677 Edelstahlfarbig g?aclf; %ij;ft 207? Edelstahlfarbig 204 Schwarz ?ZanE;Ck?Ig:gl}/Rlc_)lk?Iztc?:é/ Licht eiken
Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-  Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Noir /' Negro Stainless steel coloured / R\{s—klgur/ Cou-  Black / Zwart
leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable Noir / Negro
s
| 5160 mm | 160mm | 160 mm | 160 Tm [ 1088 mm m l+—=544 mm m l—+1088 mm m MP l+—{160 / 320 mm
. | e —
i 1 - 4 b T . -
702 Edelstahlfarbig 715 Edelstahlfarbig 716 Gunmetal 720 Edelstahlfarbig 206 Eiche hell / Light oak / Licht eiken 207 Eiche gerauchert / Smoked oak 208 Eiche gerauchert / Smoked oak 202 Edelstahlfarbig
i i f Chéne blond / Roble claro Eiken gerookt / Chéne fumé Eiken gerookt / Chéne fumé Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou-
Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Roble ahumado leur inox / En color de acero inoxidable
leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable leur inox / En color de acero inoxidable Roble ahumado
[+—5/160 mm [+—3/160mm [+—31160 mm [+—3/160 mm MP =160/ 320 mm M le—mso /320 mm ol A Mp & relative
| i % e H
721 Edelstahlfarbig 722 Schwarz/Chrom 723 Edelstahlfarbig 724 Schwarz/Antik 226 Schwarz gepulvert ) 227 Edelstahlfarbig 276 Schwarz 230 Edelstahlfarbig
Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Black/chrome / Zwart/chroom Stainless steel coloured / Rvs-kleur / Cou- Black/antique / Zwart/antiek B|aCl.<, powdergd / Zwart poedercoapng Stalnles_s steel coloured / Rvs-k_leur_/ BIa_ck / Zwart Stalr_ﬂess steel coloured / RV_S'k"‘f‘U'/ Cou-
leur inox / En color de acero inoxidable Noir/chrome / Negro/cromo leur inox / En color de acero inoxidable Noir/antique / Negro/antiguo / Noir, poudre époxy / Negro pulverizado ~Couleur inox / En color de acero inoxidable ~ Noir / Negro leur inox / En color de acero inoxidable

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo P = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo
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GRIFFE & GRIFFLEISTEN

MP , burger:@ Mara, Sophie und Tessa.

_ BAUFORMAT: @ Bilbao, Cambridge,
3 = Girona, St.Tropez, Torino, Girona V,
" Torino V, Paris, Lyon.

242

Edelstahlfarbig

Stainless steel coloured
Rvs-kleur

Couleur inox

En color de acero inoxidable

P

burger:@ Mara, Sophie und Tessa.

BAUFORMAT: @ Bilbao, Cambridge,
Girona, St.Tropez, Torino, Girona V,
Torino V, Paris, Lyon.

252

Schwarz

Black

Zwart

Noir

Negro

m burger:@ Mara, Sophie und Tessa.

BAUFORMAT: @ Nicht fiir Bauformat
lieferbar! / Not available for Bauformat! /
Niet leverbaar voor Bauformat! / Non
disponible pour Bauformat ! / No dis-
ponible para Bauformat.

277

Edelstahlfarbig

Stainless steel coloured*
Rvs-kleur*

Couleur inox*

En color de acero inoxidable*

Mp burger:@ Mara, Sophie und Tessa.
BAUFORMAT: @ Bilbao, Cambridge,
Girona, St.Tropez, Torino, Girona V, Torino
V, Paris, Lyon

298

Edelstahlfarbig

Stainless steel coloured*
Rvs-kleur*

Couleur inox*

En color de acero inoxidable*

@ = Nicht lieferbar / Not available / Niet beschikbaar / Non disponible / No disponible

HANDLES AND GRIP LEDGES | GREPEN EN GREEPLIJSTEN | POIGNEES ET POIGNEES
PROFIL | TIRADORES Y TIRADORES CORRIDOS

Mp burger:@Mara. Sophie und Tessa.
BAUFORMAT: @ Bilbao, Cambridge,
Girona, St.Tropez, Torino, Girona V,
Torino V, Paris, Lyon.

243
Schwarz
Black
Zwart
Noir
Negro
P@ burger:@ Mara, Sophie und Tessa.
BAUFORMAT: Bilbao, Cambridge,
-~ Girona, St.Tropez, Torino, Girona V,
Torino V, Paris, Lyon.
256
Sandbeige
Sand beige
Zandbeige
Beige sable
Beige arena
burger: Mara, Sophie und Tessa.
BAUFORMAT: @ Nicht fiir Bauformat
lieferbar! / Not available for Bauformat! /
Niet leverbaar voor Bauformat! / Non
disponible pour Bauformat ! / No dis-
ponible para Bauformat.
278
Schwarz
Black
Zwart
Noir
Negro

MP = Mehrpreis / Extra charge / Meerprijs / Supplément / Recargo
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NISCHENMOTIVE

NICHE-MOTIFS | NISMOTIEVEN | MOTIFS-CREDENCE | MOTIVOS DE HORNACINA

104
Satinato

452

Tafellack
Blackboard lacquer
Tafellak
Gomme-laque
Goma laca

327
Sandbeige
Sand beige
Zandbeige
Beige sable
Beige arena

342 379
Schwarz WeiB
Black
Zwart
Noir
Negro

639

Krauter

Herbs

Kruiden

Herbes aromatiques
Hierbas

643
Pusteblume
Dandelion
Paardebloem
Pissenlit
Diente de ledn

434 442
Moonlight grey Silk

626

Fliesenoptik

Tiled effect
Tegel-look
Aspect carrelage
Imitacién azulejos

DI
SRRSO
SO RSRSONR
WU LLLLLLR

647
Antico

651 652 653
Strand Aquarell Gewlrze
Beach Watercolor Spices
Strand Aquarel Kruiden
Plage Aquarelle Epices
Playa Acuarela Especias
& B %ﬂt"g
P I'J i T
; 3
654 655 656
Beton Goldene Linien Blatter
Concrete Golden Lines Leaves
Beton Gouden lijnen Gebladerte
Béton Lignes dorées Feuillage
Hormigon Lineas dorades Follaje

Birkenwald

Birch forest
Berkenbos

Forét de bouleaux
Bosque de abedules

661

Fischgrat
Herringbone
Visgraat

Aréte de poisson
Espina de pez

658
Palmen
Palm trees
Palmen
Paumes
Palmas

662

Metro
Metro
Metro
Métro
Metro

Kakteen
Cacti
Cactussen
Cactus

BAUMANNGROUP FOCUS
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QUALITATS-

VERSPRECHEN

PRODUKT
QUALITAT

MOBEL

FURNITURE

i e

@)

www.blauer-angelde/iiz 2

GOLDENE M

Das ,Goldene M" der Deutschen
GUtegemeinschaft Mébel e. V. gilt als strengster
Qualitatsnachweis fur Mobel in Europa und ist
in diesem Bereich das einzige RAL-GUtezeichen
in Deutschland. Die Mobel werden regelmaRiig
von unabhangiger Stelle gepruft. Das ,Goldene
M garantiert Innen die hohe Qualitat unserer
Klchen und steht fur gesundes Wohnen.

MADE IN GERMANY

Markenqgualitat mit jahrzehntelanger Erfahrung.
Planung, Gestaltung und Fertigung in
Ostwestfalen-Lippe, inklusive groRztgiger
Dauerausstellung fur Fachhandelspartner.

BLAUER ENGEL

Unsere Mobel tragen den Blauen Engel. Denn
die Holzwerkstoffe stamsnmen aus nachhaltiger
Forstwirtschaft, werden emissionsarm
produziert und weiterverarbeitet und sind
gesundheitlich unbedenklich.

BAU
FOR
MAT,

part of the kitchen family part of the kitchen family

GEPRUFTE SICHERHEIT

Mit dem weltweit anerkannten GS-Zeichen
stellen wir sicher, dass unsere Produkte die
Qualitats- und Sicherheitsstandards des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (kurz
ProdSG) erflllen.

Das GS-Siegel ist fur Sie eine wertvolle
Entscheidungshilfe beim Kauf. Auf die Qualitat
und Sicherheit unserer Produkte kénnen Sie sich
verlassen.

KLIMASCHUTZ

Als Mitglied im Klimapakt der Mébelindustrie Uber-
nehmen wir aktiv Verantwortung fur den Klima-
schutz. Wir erfassen unsere Treibhausgasemissionen
vollstédndig und transparent und entwickeln darauf
aufbauend gezielte MaRnahmen zur Reduktion.

So gestalten wir unsere Produkte und Prozesse
kontinuierlich effizienter, ressourcenschonender

und zukunftsfahiger.

PEFC

Unsere Unternehmensgruppe ist PEFC-
zertifiziert. Damit ist garantiert, dass die
Rohstoffe fur unsere Kiichen- und Badmobel
ausschlieBlich aus nachhaltig bewirtschafteten
Waldern stammen.
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HIGHLIGHTS
BAUFORMAT

STANDARD
GlasBoxside

GRIFFLOSE KUCHEN

Mit integrierter Beleuchtung
im Lichtkanal erhaltlich -
alternativ auch ohne
Beleuchtung.

CP ONE

Eine durchgehende Griffleiste
direkt unter der Arbeitsplatte,
AuszUge serienmafig mit
TIP-ON ausgestattet.

BLACK-METAL BESCHLAGE

Dunkle Beschlage
serienmafig: Scharniere

und Bodentrager in edlem
Onyx, einige weitere
Beschlagbauteile in Schwarz.

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

SENKRECHTE GRIFFLEISTE

Optional mit integrierter
Beleuchtung erhaltlich.
Maximale Lange: 3000 mm.

OPTIONALE AUSZUGS-
VARIANTEN INTIVO

Erweiterung durch Intivo-
Zarge mit Einsatzen in
Rauchglas sowie neu in
Feineiche hell und Feineiche
Cognac.

CP & CP ONE

Lieferbar in 16 Farben &
edelstahl.

Verfugbar in Raster- und
MAXI-Korpushohe.

FLACHENBUNDIGE
EINBAUTEN

Fur alle Platten 12, 16, 25 und
39 mm Stdrke, sofern tech-
nisch zuldssig.

BAUMANNGROUP FOCUS

12 mm

KOMPAKTARBEITS-
PLATTEN

Kompaktarbeitsplatten mit
12 mm Vollkern, geeignet fur
flachenblndige Ausschnitte.
Neu: 1 helles und 1 dunkles
Kerndekor - insgesamt 5
Varianten.

PULT-/THEKENPLATTEN

90 mm starke Platten, beidsei-
tig im gewlinschten Dekor und

mit umlaufender PP-Kante.

Erhaltlich in 18 Dekoren und
einem max. Maf von 2.700 x
1190 mm.

TIP-ON

TIP-ON ermdglicht
komfortables Offnen
durch Antippen - auch fur
Schubkésten und Auszige
erhaltlich.

GLASEINLEGEBODEN

8 mm starke Glaseinlegeboden.

BAUMANNGROUP FOCUS

Lieferbar ab 600 mm Innen-
breite bis 2400 mm Innen-
breite.

ARBEITSPLATTEN

Arbeitsplatten in 36 Dekoren
und drei Starken (16, 25,
39 mm) erhaltlich.

Neu: 12 Dekore, darunter 4
supermatte Antifingerprint-
Oberflachen. Nischenver-
kleidungen in nahezu allen
Arbeitsplattendekoren
verflgbar.

WANGEN
Eckig: 8 mm, 16 mm, 25 mm

Rund: 50 mm

SPACE CORNER

Fur die optimale Raum-
nutzung in der Ecke.

In den Breiten:

90 x 90 cm*
100 x 100 cm
105 x 105 cm*

*) Optional mit Besteckeinsatz

BELEUCHTUNGSSYSTEM

Vielfaltig & optionales
Beleuchtungssystem,
harmonisch abgestimmt auf
die dunklen Beschlage.

MEGA DOORS & FRONT-
VERLANGERUNG

Frontverlangerung nach oben
und nach unten fur DrehtUren
& Auszlge.

Maximale Lange bis 2700 mm.

Highlights - ]9
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HIGHLIGHTS
BAUFORMAT

MASSVARIABLE LACK-
FRONTEN

Mit Originalformenkontur fur
die Fronten Lyon, Porto V,
Rhodos V, Girona V & Torino V. |

DEM LACK FARBE GEBEN

Zu allen Lackfronten gibt es
das passende lackierte Um-
feld.

Die Lackierung erfolgt
hausintern.

MATRIXLACK-FRONT:
POTSDAM

Pflegeleichte, gehartete &
farbstabile Anti-Fingerprint-
Oberflache.

e

BAU
FOR

MAT,
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DESIGNKORPUSFARBEN

B

Dekor/Dekor innen wie auBen
ohne Aufpreis fur alle Korpus-
farben. Kombinierbar mit 65
Sichtseiten.

EINLEGEBODEN

19 mm stark mit Onyx Metall-
bodentrager.

TECHNIK VON BLUM

Scharniere, Klappen, Schub-
kasten & Auszlge von Blum.

KORPUSHOHEN

Unterschranke: 715 mm, 780
mm und 845 m. 780 mm &
845 mm auch in Grifflos.

845 mm

NEUE HOLZGRIFFE

Holzgriff in Eiche hell und
Eiche geraduchert.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

KESSEBOHMER

LeMans & Apotheker sind mit
Kessebdhmer als Standard
ausgestattet.

STANDARDSCHUBKASTEN-
& AUSZUGTIEFEN

300, 400, 500 und 650 mm.

HANGESCHRANKE

Optional geschlossener
Unterboden bis zur Wand.

RUCKWAND

Standardrickwand beidseitig
beschichtet.

Optional 8 mm Ruckwand.

VERDECKTER
GANZMETALL-
SCHRANKAUFHANGER

KORPUSSEITEN-
VERTIEFUNG

Seiten- und Unterschranke
optional mit + 150 mm
Korpusseiten-Vertiefung
lieferbar.

INTEGRIERTE BELUFTUNG

Integrierte BelUftung fur
Kuhlschrankumbauten -
durch doppelten Boden

im Schrank unsichtbar im
Korpus gefthrt. Somit entfallt
das Beluftungsgitter (wenn
technisch maglich).

SOCKELFUSS-
VERSTELLUNG

SockelfuBverstellung
beguem von innen durch
den Korpus.

Standartsockelhdéhen: 75,
100, 125 und 150 mm.

LINEAR-
MONTAGEPLATTE

Linearmontageplatte dezent
hinter dem Scharnier - keine
sichtbaren Schrauben. Werk-
zeuglose Montage dank CLIP-
Mechanismus.

DECKENBLENDEN

FrontbUndig im Frontraster
der Kuche.

Highlights - [BJd
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GOLDEN M

The ,Golden M* from the German Furniture
Quality Assurance Association (Deutsche
GUtegemeinschaft Moébel eV. - DGM) is regarded
as the most stringent proof of quality for
furniture in Europe and is Germany's only RAL
quality label in this segment. Our furniture
undergoes regular inspection by an independent
body. In other words, the ,Golden M" guarantees
you the high quality of our kitchens and also
provides a key to healthy home living.

MADE IN GERMANY

We combine acknowledged brand quality with
decades of experience and responsible planning,
design and production in Germany. The brand is
presented In Ostwestfalen-Lippe in a spacious
permanent exhibition for specialist retail
partners and prospective customers.

BLUE ANGEL

QOur furniture carries the Blue Angel label.
Because the woodbased materials are sourced
from sustainable forestry, produced and
processed with low emissions and harmless to
health.

BAU
FOR
MAT,

part of the kitchen family part of the kitchen family

TESTED SAFETY

With the internationally acknowledged GS label
of tested safety, we ensure that our products
meet the quality and safety standards of the
German Product Safety Act (in short ProdSG).

The GS label provides you with valuable
assistance in deciding which product to buy.
You can rely on the quality and safety of our
products.

CLIMATE PROTECTION

As a member of the Furniture Industry Climate
Pact, we actively take responsibility for climate
protection. We record our greenhouse gas
emissions comprehensively and transparently
and, based on this, develop targeted measures
for reduction. In this way, we continuously make
our products and processes more efficient,
resource-saving, and future-readly.

PEFC

Our company group holds PEFC certification.
This guarantees that the raw materials for our
kitchen and bathroom furniture only come from
sustainably managed forests.

DIGITAL

BAU
FOR

MAT,
BAU M A N N G Ro U F part of the kitchen family part of the kitchen family

MEDIAHUB

D Web portal (Extranet) -

Photos // Videos // Sales documents
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Delivery times // Service team // 12-day kitchen

. Verband der Deutschen
Kiichenmébelindustrie e. V.
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COMPACT WORKTOPS WORKTOPS

.-
BAU Compact worktops with
FOR : 12 mm solid core, suitable for

flush-mounted cut-outs. New:

Worktops available in 36
decors and three thicknesses
(16, 25, 39 mm).

MAT,

BAU F o R M A I part of the kitchen family ? e Tlight and 1 dark core decor -
a - a total of 5 variants.

New: 12 decors, including 4
super-matte anti-fingerprint
surfaces. Niche claddings
available in almost all worktop
decors.

12 mm

SIDE PANEL

n HANDLELESS KITCHENS
THICKNESSES

COUNTER/BAR TOPS

90 mm thick tops, finished
on both sides in the desired
decor and with an all-round
PP edge.

I s VERTICAL HANDLE STRIP

Optionally available
with integrated lighting.
Maximum length: 3000 mm.

Available with integrated
lighting in the light channel
- alternatively also without

ﬁll | lighting.
N _"' P

Square: 8 mm, 16 mm, 25 mm
Round: 50 mm
Available in 18 decors with

a maximum size of 2700 x
1190 mm.

OPTIONAL INTIVO SPACE CORNER

DRAWER VARIANTS

TIP-ON

For optimal use of corner
space.

TIP-ON allows convenient
opening with a light touch -
also available for drawers and
pull-outs.

Extension with Intivo frame
featuring inserts in smoked
glass and, new, in Fine Oak
Light and Fine Oak Cognac.

Available in the widths:

90 x 90 cm*
100 x 100 cm
105 x 105 cm*

* Optionally with cutlery
insert

STANDARD
GlasBoxside

OPTIONAL LIGHTING
SYSTEM

CP ONE CP & CP ONE GLASS SHELVES

A continuous handle strip Available in 16 colours & stain- 8 mm thick glass shelves.

Highlights - [N

directly under the worktop,
drawers come standard with
TIP-ON.

less steel.

Available in grid and MAXI
cabinet height.

Versatile & optional lighting
system, harmoniously
matched to the dark fittings.

= N . -
BLACK METAL FITTINGS FLUSH T—=S. b oCKETDOORS MEGA DOORS & FRONT
EXTENSION

Dark fittings as standard:
hinges and base supports in
elegant Onyx, some other
fitting components in black.

INSTALLATIONS

For all panels 12, 16, 25 and
39 mm thick, where technical-
ly feasible.

Available fromm 600 mm
internal width up to 2400 mm
internal width.

Front extension upwards and
downwards for hinged doors &
pull-outs.

Maximum length up to
2700 mm.

Highlights - [N
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HIGHLIGHTS
BAUFORMAT
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VARIABLE LACQUERED ‘
FRONTS

With original moulding contour
for the fronts Lyon, Porto V,
Rhodos V, Girona V & Torino
V.

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

DESIGN CABINET COLOURS

} . :
{ Decor/decor inside and outside

at no extra cost for all cabinet
colours, combinable with 65
visible side panels.

A TOUCH OF COLOUR

The matching lacquered sur-
roundings are available for all
lacquered fronts.

The lacquering is carried out
in-house at.

MATRIXLAC-FRONT
POTSDAM

Easy-care, hardened &
colour-stable anti-fingerprint
surface.

SHELVES

19 mm thick with onyx metal
base support.

CABINET HEIGHTS

Base units: 715 mm, 780 mm
and 845 mm. 780 mm & 845
mm also available in handleless
design.

BLUM TECHNOLOGY | l

Hinges, lift systems, drawers & |
pull-outs from Blum.

845 mm

T‘ NEW WOODEN HANDLES
B Wooden handles in light oak

‘ and smoked oak.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

KESSEBOHMER

LeMans & Apothecary
units:Equipped as standard
with Kessebdhmer.

STANDARD DRAWER &
PULL-OUT DEPTHS

300, 400, 500 und 650 mm.

WALL UNITS

Optional closed bottom
panel up to the wall.

BACK PANEL

Standard back panel coated
on both sides.

Optional 8 mm back panel.

CONCEALED ALL-METAL
CABINET WALL MOUNT

CABINET SIDE RECESS

Side and base cabinets optio-
nally available with #150 mm
cabinet side recess.

INTEGRATED VENTILATION

Integrated ventilation for re-
frigerator housings - invisibly
routed through the cabinet
body via a double base. This
eliminates the need for a ven-
tilation grille (where techni-
cally possible).

PLINTH FOOT
ADJUSTMENT

Plinth foot adjustment
conveniently from inside
through the cabinet.

Standard plinth heights: 75,
100, 125 and 150 mm.

LINEAR
MOUNTING PLATE

The linear mounting plate is

discretely hidden behind the
hinge. As a result, no moun-
ting screws are visible.

Tried and tested in millions of
applications, the CLIP mecha-
nism makes the hinge easy

to install without the need for
tools.

CEILING PANELS

Flush with the front grid of
the kitchen.

Highlights - [N
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Volg ons op:!

GOUDEN M

De ‘Gouden M’ van de Deutsche
GUtegemeinschaft Modbel eV. wordt beschouwd
als het strengste bewijs van kwaliteit voor
meubels in Europa en is op dit gebied het
enige RAL-kwaliteitskeurmerk van Duitsland.
Onze meubels worden regelmatig door
onafhankelijke instanties gecontroleerd. De
‘Gouden M’ garandeert u de hoge kwaliteit

van onze keukens en staat voor een gezonde
leefomgeving.

MADE IN GERMANY

Wij combineren erkende merkkwaliteit met
decennia lange ervaring en een verantwoorde
planning, ontwerp en productie in Duitsland.
In OQostwestfalen-Lippe presenteert het merk
zich in een ruim opgezette, permanente
tentoonstelling voor gespecialiseerde
handelspartners en belangstellenden.

BLAUWE ENGEL

Onze meubels zijn voorzien van het keurmerk

Blauer Engel’. Want de houtmaterialen stammmen

uit duurzaam beheerde bossen, worden

emissiearm geproduceerd en verder verwerkt en

zijn onschadelijk voor de gezondheid.

KM

KLIMAPAKT
LINDL.

BAU
FOR
MAT,

part of the kitchen family part of the kitchen family

GECONTROLEERDE VEILIG

Met het wereldwijd erkende GS-teken zorgen
Wwij ervoor, dat onze producten voldoen aan de
kwaliteits- en veiligheidsnormen van de Duitse
productveiligheidswet (afgekort: ProdSG).

Het GS-teken is voor u een waardevolle hulp bij
uw beslissing om een keuken aan te schaffen.
U kunt altijd vertrouwen op de kwaliteit en
veiligheid van onze producten.

KLIMAATBESCHERMING

Als lid van het Klimaatpact van de meubel-
industrie nemen wij actief verantwoordelijkheid
voor klimaatbescherming. Wij brengen onze
broeikasgasemissies volledig en transparant

in kaart en ontwikkelen daarop gebaseerde
gerichte maatregelen om deze te verminderen.
Z0 maken wij onze producten en processen
continu efficiénter, grondstofbesparender en
toekomstbestendig.

PEFC

Onze ondernemingsgroep is PEFC-
gecertificeerd. Hierdoor wordt gegarandeerd
dat de grondstoffen voor onze keuken- en
badkamermeubels uitsluitend worden
vervaardigd van hout afkomstig uit duurzaam
beheerde bossen.

KUCHENMEILE

GERMANY

. Verband der Deutschen

IM AUFTRAG DER ZUKUNFT

o)

Kiichenmébelindustrie e. V.
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WHATSAPP SERVICE
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VIRTUELE SHOWROOM

Bezoek onze tentoonstelling, overal

vandaan! Qs
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BAUFORMAT

STANDARD
GlasBoxside

GREEPLOZE KEUKENS I S

Verkrijgbaar met geintegreer-
de verlichting in het profiel -
alternatief ook zonder
verlichting.

s

CP ONE

Een doorlopende greeplijst
direct onder het werkblad,
laden standaard uitgerust
met TIP-ON.

BLACK-METAL BESLAG

Donker beslag standaard:
scharnieren en
bodemdragers in stijlvol
Onyx, enkele andere
beslagonderdelen in zwart.

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

VERTICALE GREEPLIJST

Optioneel verkrijgbaar met
geintegreerde verlichting.
Maximale lengte: 3000 mm.

OPTIONELE
LADEVARIANTEN INTIVO

Uitbreiding met Intivo-
zijwand met inzetstukken
van gerookt glas en nu ook
in Fijn Eiken licht en Fijn
Eiken Cognac.

CP & CP ONE

Leverbaar in 16 kleuren &
roestvrij staal.

Verkrijgbaar in raster- en
MAXI-korpushoogte.

VLAKINBOUW

Voor alle werkbladen van 12,
16, 25 en 39 mm dikte, mits
technisch mogelijk.

BAUMANNGROUP FOCUS

12 mm

BAUMANNGROUP FOCUS

COMPACTE WERKBLADEN

Compacte werkbladen

met 12 mm massieve

kern, geschikt voor viak
geintegreerde uitsparingen.
Nieuw: 1lichte en 1 donker
kernkleur - in totaal 5
varianten.

DIKKE WERKBLADEN/
BARBLADEN

90 mm dikke bladen,

aan beide zijden in het
gewenste decor en met een
rondomlopende PP-rand.
Verkrijgbaar in 18 decoren en
met een maximale afmeting
van 2700 x 1190 mm.

TIP-ON

TIP-ON maakt
comfortabel openen door
aanraken mogelijk - ook
verkrijgbaar voor laden en
uittrekelementen.

GLASLEGBORDEN
8 mm dikke glaslegborden.

POCKETDOORS

Verkrijgbaar vanaf 600 mm
inwendige breedte tot
2400 mm inwendige breedte.

WERKBLADEN

Werkbladen verkrijgbaar in 36
decoren en drie diktes (16, 25,
39 mm).

Nieuw: 12 decoren, waaronder
4 supermatte anti-vingeraf-
druk opperviakken. Niche-
bekledingen beschikbaar in
vrijwel alle werkbladdecoren.

ZIJPANELEN
Hoekig: 8 mm, 16 mm, 25 mm

Rond: 50 mm

SPACE CORNER

Hier benut u de ruimte
in de hoek optimaal.

De Space Corner is
verkrijgbaar in de breedtes

90 x 90 cm*
100 x 100 cm
105 x 105 cm*

*) Optioneel met
bestekinzet

VERLICHTINGSSYSTEEM

Veelzijdig & optioneel
verlichtingssysteem,
harmonieus afgestemd op
de donkere beslagen.

MEGA DOORS & FRONT-
VERLENGING

Frontverlenging naar boven en
beneden voor draaideuren &
uittrekelementen.

Maximale lengte tot 2700 mm.

Highlights - NIl
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BAUFORMAT

MAATVARIABELE GELAKTE
FRONTEN

Met originele vormcontour
voor de fronten Lyon, Porto V,
Rhodos V, Girona V & Torino V. |

DE LAK KLEUR GEVEN

Voor alle gelakte fronten is
het bijpassende gelakte kader
beschikbaar.

Het lakken gebeurt in eigen
huis op.

MATRIXZWART-FRONT:
POTSDAM

mi " f' Onderhoudsvriendelijk,
| gehard & kleurecht anti-
vingerafdruk oppervlak.

845 mm

»=

TECHNIEK VAN BLUM | l

Scharnieren, kleppen, laden
& uittrekelementen van Blum.

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

DESIGN KORPUSKLEUREN

Decor/decor aan de bin-
nen- en buitenzijde zonder
meerprijs voor alle korpus-
kleuren. Combineerbaar met
65 zichtzijden.

PLANKEN

19 mm dik met onyx metalen
plankdragers.

KORPUSHOOGTES

Onderkasten: 715 mm, 780 mm
en 845 mm. 780 mm & 845
mm ook verkrijgbaar in gree-
ploos.

NIEUWE HOUTEN GREPEN

Houten grepen in licht eiken en

gerookt eiken.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

KESSEBOHMER

LeMans & Apothekerskasten:
Standaard uitgerust met
Kessebdhmer.

STANDAARDLADE- & UIT-
TREKDIEPTES

300, 400, 500 und 650 mm.

HANGKASTEN

Optioneel gesloten
onderbodem tot aan de
wand.

ACHTERWAND

Standaard achterwand
tweezijdig gecoat.

Optioneel 8 mm achterwand.

ONZICHTBARE GEHEEL
METALEN KASTOPHANG-
ELEMENTEN

KORPUSZIJDEN-UITSPARING

Zij- en onderkasten optioneel
verkrijgbaar met +150 mm
korpuszijden-uitsparing.

GEINTEGREERDE VENTI-
LATIE

Geintegreerde ventilatie voor
koelkastombouwen - on-
zichtbaar in de korpus geleid
door een dubbele bodem in
de kast. Het ventilatieroos-
ter vervalt (indien technisch
mogelijk).

SOKKELPOOTVERSTEL-
LING

Sokkelpootverstelling
eenvoudig van

binnenuit via de kast.
Standaardsokkelhoogtes:
75,100, 125 en 150 mm.

LINEAR-
MONTAGEPLATTE

Lineaire montageplaat subtiel
achter het scharnier - geen
zichtbare schroeven. Gereed-
schapsloze montage dankzij
het CLIP-mechanisme.

PLAFONDAFWERKINGEN

Vlak met het frontraster van
de keuken.
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QUALITE MET
EXCEPTIONNELLE

« GEPRUFTE SICHERHEIT » [GS, SECURITE
CERTIFIEE]

« GOLDENE M »

Le « Goldene M », décerné par le Groupement
allemand de Qualité des meubles [Deutsche
GUtegemeinschaft Mobel eV, DGM], est une
preuve de qualité irréfutable pour les meubles

Le label GS, de réputation internationale, nous
permet de garantir que nos produits sont
conformes aux exigences en termes de qualité et
de sécurité prescrites par la loi allemande sur la
sécurité des produits [Produktsicherheitsgesetz,

MOBEL

PRODUKT i
Sl en Europe et, dans ce domaine, le seul label RAL

en Allemagne. Nos meubles sont régulieérement
contrélés par un organisme indépendant. Le ProdSG]. Pour vous, le label GS est une aide

« Goldene M » est donc le gage de qualité de nos précieuse a 'achat. Vous pouvez compter sur la
cuisines et d’habitat sain. qualité et la sécurité de nos produits.

MADE IN GERMANY PROTECTION DU CLIMAT

En tant que membre du Pacte climatique de
I'industrie du meuble, nous assumons activement
MOBEL pour une planification, un agencement et une notre responsabilité en matiere de protection du
FUR"""RE fabrication responsables en Allemagne. C'est cl;pqat, Nous JEGENEINS ek em||5\5|ons de gaz a
au coeur de la région Westphalie Est-Lippe KLIMAPAKT e et,de serre de maniere complete et transpa_reqte

X i » et développons, sur cette base, des mesures ciblées
que se présente la marque dans le cadre d'une de réduction. Ainsi, nous rendons continuellement
grande exposition permanente s'adressant aux nos produits et nos processus plus efficaces, plus
revendeurs et aux prospects. économes en ressources et plus durables.

Nous allions qualité éprouvée et savoir-faire
de plusieurs décennies et nous engageons

« BLAUER ENGEL » PEFC

Notre groupe est certifié PEFC. Le garant que le
bois entrant dans la fabrication de nos cuisines et
salles de bains provient exclusivement de foréts
gérées durablement.

Nos meubles portent le label Blauer Engel
[Ange bleu]. Car les bois utilisés proviennent de
sylviculture durable, nos meubles sont fabriqués
el ot faconnés de maniere non polluante et sont
absolument sans danger pour la santé.

KM KUCHENMEILE
GERMANY

SCHADSTOFF
GEPRUFT

. Verband der Deutschen

IM AUFTRAG DER ZUKUNFT Kiichenmébelindustrie e. V.

f©
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DIGITAL
FOR
BAUMANNGROUP -

‘ MEDIAHUB [w] T [w]
D Portail web (Extranet) - 1

e
‘ o Photos // Vidéos // Documents de ﬁ_
vente

EXTRANET ‘ —

Gestion des commandes // Télécharge-
ment de blocs de données // Statisti-
ques // Suivi des colis // Newsletter

o &

/7

WHATSAPP SERVICE

Délais de livraison // Equipe service // Cuisine
en 12 jours*

* uniquement burger en Allemagne

Découvrez notre exposition de n'im-

porte ou ! Q’G

S
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PLANS DE TRAVAIL PLANS DE TRAVAIL

MPACT
£ SEE Plans de travail disponibles en

Plans de travail compacts 36 décors et trois épaisseurs

HIGHLIGHTS o R

MAT,

B U Fo R M T o avec noyau plein de 12 mm, (16, 25, 39 mm).
A A i i y < adaptés aux découpes a fleur.
part of the kitchen family . A
- - Nouveau : 1 décor clair et 1 No?veau e decogs, do?t &
; décor foncé - 5 variantes au sdrfaces super mates anti-
et traces de doigts. Habillages

de crédence disponibles dans
presgue tous les décors de

12 mm plans de travail.

PLANS DE TRAVAIL EPAIS JOUES

B CUISINES SANS POIGNEES I P POIGNEE PROFIL
ET COMPTOIRS

3 VERTICALE ,
Disponibles avec éclairage — Carré : 8 mm, 16 mm, 25 mm

intégré dans le canal lumi-
neux - ou, en alternative, sans
éclairage.

Panneaux de 90 mm
d’épaisseur, décor souhaité
des deux cotés et avec un
chant PP tout autour.

Disponible en option avec
éclairage intégré. Longueur
maximale : 3000 mm.

Rond : 50 mm

=
I|I 0

Disponibles en 18 décors et
dans une dimension maximale
de 2700 x 1190 mm.

VARIANTES DE TIROIRS TIP-ON SPACE CORNER

OPTIONNELLES INTIVO " N
Pour utiliser la piece jusque

dans les moindres recoins.

Le systeme TIP-ON permet
une ouverture confortable par
simple pression - également
disponible pour les tiroirs et
coulissants.

Extension avec cadre Intivo
comprenant des inserts en
verre fumeé et désormais
aussi en chéne clair fin et en
chéne cognac fin.

Le Space Corner se décline
dans les largeurs suivantes :

T — 90 x 90cm*
/ 100 x 100 cm
105 x 105 cm*

*) Range-couverts en option

STANDARD
GlasBoxside

Highlights - [§aY

CP ONE

Une poignée profil directe-
ment en dessous du plan de
travail, tiroirs équipés de série
du systeme TIP-ON.

FERRURES BLACK-METAL

Ferrures foncées de série :
charniéres et taquets en
onyx élégant, certains autres
composants de ferrure en
noir.

CP & CP ONE

Disponible en 16 couleurs et
en inox.

Disponible en hauteur de
caisson a trame et en hauteur
MAXI.

ACCESSOIRES
INTEGRES A FLEUR

Pour tous les plans de travail
de 12, 16, 25 et 39 mm d'épais-
seur, lorsque techniguement
possible.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

ETAGERES EN VERRE

Etagéres en verre de 8 mm
d’épaisseur.

POCKETDOORS

Disponibles a partir d'une

largeur intérieure de 600 mm |

jusgu’a 2400 mm.

SYSTEME D’ECLAIRAGE

Systéme d’éclairage
polyvalent et optionnel,
harmonieusement assorti aux
ferrures sombres.

MEGA DOORS & RALLONGE
DE FACADE

Rallonge de facade vers le
haut et vers le bas pour portes
battantes et tiroirs.

Longueur maximale jusqu’a
2700 mm.

Highlights - [§zY
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HIGHLIGHTS
BAUFORMAT

FACADES LAQUEES SUR
MESURE

Avec contour de forme ori-
ginale pour les facades Lyon,
Porto V, Rhodos V, Girona V &
Torino V.

DONNER DE LA COULEUR A
LA LAQUE

Pour toutes les facades la-
quées, I'environnement laqué
assorti est disponible.

La peinture est réalisée en
interne.

FACADE EN LAQUE MATRI-
CIELLE : POTSDAM

Surface anti-traces de doigts
facile d'entretien, durcie et
stable en couleur.

TECHNIQUE BLUM

Charniéres, abattants et
coulissants de tiroirs de Blum.

845 mm

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

COULEURS DE CORPS
DESIGN

Décor/décor a l'intérieur
comme a l'extérieur sans
supplément de prix pour
toutes les couleurs de corps.
Combinable avec 65 cotés
visibles.

TABLETTES AMOVIBLES

Epaisseur de 19 mm avec
supports de taguet en métal
onyx.

HAUTEURS DE CORPS

Meubles bas : 715 mm,

780 mm et 845 mm. 780 mm
et 845 mm également disponi-
bles en version sans poignées.

NOUVELLES POIGNEES EN
BOIS

Poignée en bois en chéne clair

et en chéne fumé.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

KESSEBOHMER

LeMans & colonnes coulis-
santes :

Equipés de série avec Kesse-
béhmer.

PROFONDEURS STAN-
DARDS DES TIROIRS ET
COULISSANTS

300, 400, 500 und 650 mm.

MEUBLES HAUTS

Fond inférieur fermé jusgu'au
mur en option.

PAROI ARRIERE

Paroi arriere standard revétue
des deux cotés.

Paroi arriere de 8 mm en
option.

SUSPENSION DE MEUBLE
METALLIQUE INVISIBLE

RALLONGE POUR COTE DU
CORPS

Armoires et meubles bas
disponibles en option avec
extension de profondeur de
caisson de +150 mm.

VENTILATION INTEGREE

Ventilation intégrée pour les
habillages de réfrigérateurs

- guidée de facon invisible
dans le caisson par un double
fond. La grille de ventilation
est donc supprimée (lors-
que c'est techniguement
possible).

REGLAGE DES PIEDS DE
MEUBLES

Réglage des pieds de
meubles pratique de l'intérie-
ur du caisson. Hauteurs stan-
dard de bandeaux de socle :
75, 100, 125 et 150 mm.

PLAQUE
DE MONTAGE LINEAIRE

La plague de montage linéaire
étant dissimulée derriéere la
charniére, aucune vis de mon-
tage nest visible.

Le mécanisme CLIP, éprouvée
a maintes reprises, assure un
montage simple et sans outil
des charniéres.

COUVRE-PLAFONDS

Affleurants a la grille de facade
de la cuisine.

Highlights - [§zY




Highlights - [§aY

part of the kitchen family

96

BAUMANNGROUP FOCUS

“=CUISINE

i J 3
o = mﬁ
| 'L | P sy iy 1 3

BAUMANNGROUP FOCUS

97

Highlights - [Hz8



part of the kitchen family

\

EE] - s1ub611ubiH

EE] - s1ub!ubiH

99

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

98



Highlights - [}

PROMESA DE
CALIDAD

MOBEL
PRODUKT
QUALITAT

MOBEL
FURNITURE

i e

)

www.blauer-angel.de/Liz 3¢

LA M DE ORO

La “Goldene M” (la M de oro), de la Asociacion
Alemana de Muebles (DGM), es considerada la
prueba de calidad mas rigurosa para muebles
en Europa vy es el unico sello de calidad RAL
de Alemania en este sector. Como miembro de
la DGM, nosotros y nuestros muebles somos
inspeccionados regularmente por organismos
independientes. Debido a su complejidad, las
cocinas estan sujetas a controles particularmente
intensivos. La “M de oro” garantiza asi la alta
calidad de nuestros muebles, siendo ademas
sindnimo de una vida saludable.

MADE IN GERMANY

Combinamos la calidad de una reconocida
marca con décadas de experiencia y una
planificacion, diseno vy fabricacion responsables
en Alemania. En Westfalia Oriental-Lippe, la
marca se presenta en el marco de una generosa
exposicion permanente para los socios
comerciales especializados vy los interesados.

ANGEL AZUL

Nuestra empresa lleva el sello Angel Azul. Todos
los materiales a base de madera provienen de la
silvicultura sostenible, se producen y procesan
con bajas emisiones y son inofensivos para la
salud.

BAU
FOR
MAT,

part of the kitchen family part of the kitchen family

SEGURIDAD COMPROBADA

Con el sello GS de reconocimiento internacional
aseguramos que nuestros productos cumplan
los estandares de calidad y seguridad de la

Ley de Seguridad de los Productos alemana
(abreviada ProdSG).

El sello GS es una valiosa ayuda para tomar
decisiones de compra. En la calidad y seguridad
de nuestros productos, usted puede confiar.

PROTECCION DEL CLIMA

Como miembros del Pacto Climatico de la

Industria del Mueble, asumimos activamente
nuestra responsabilidad en la proteccion del clima.
Registramos nuestras emisiones de gases de efecto
invernadero de forma completa y transparente y,
sobre esta base, desarrollamos medidas especificas
para su reduccion. De este modo, hacemos que
nuestros productos y procesos sean continuamente
mas eficientes, respetuosos con los recursos y
preparados para el futuro.

PEFC

Nuestra empresa estd certificada segun PEFC.
Esto garantiza que nuestras muebles de cocina
y bafo provengan de bosques de gestion
sostenible.

DIGITAL

BAU
FOR

part of the kitchen family part of the kitchen family

BAUMANNGROUP -

MEDIAHUB

D Portal web (Extranet) -

Fotos // Videos // Documentos de
ventas

EXTRANET

Gestion de pedidos // Descarga de
datos por bloques // Estadisticas //
Seguimiento de paguetes // Newsletter
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presenciales // Premios

P

KUCHENMEILE
G ERMANY WHATSAPP SERVICE

g(él-ll,a%sl:T_ll_lFF P\azps de entrgga // Service Postventa //
J Cocina en 12 dias

& &

. Verband der Deutschen

Kiichenmébelindustrie e.V. * solo burger en Alemania

Disfruta de nuestra exposicion
desde cualquier lugar.
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HIGHLIGHTS
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STANDARD
GlasBoxside

COCINAS SIN TIRADORES

Disponibles con iluminacion
integrada en el canal de luz -

alternativamente también sin
iluminacion.

CP ONE

Gola directamente bajo la
encimera, cajones equipados
de serie con TIP-ON.

HERRAJES BLACK-METAL

Herrajes oscuros de serie:
bisagras y portaestantes en
elegante onix, algunos otros
componentes de herrajes en
negro.

!

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

TIRADOR VERTICAL

Disponible opcionalmente
con iluminacioén integrada.
Longitud maxima:

3000 mm.

VARIANTES OPCIONALES
DE CAJONES INTIVO

Ampliacion con laterales
Intivo con insertos en vidrio
ahumado y, como novedad,
en roble claro y roble coflac
fino.

CP & CP ONE

Disponibles en 16 colores vy
acero inoxidable.

Disponible en altura de cuer-
po con modulo de trama y en
altura MAXI.

INSTALACIONES
ENRASADAS

Para todos los paneles de
12,16, 25 y 39 mm de grosor,
siempre gque sea técnicamen-
te posible.

BAUMANNGROUP FOCUS

= _.

T

BAUMANNGROUP FOCUS

ENCIMERAS COMPACTAS

Encimeras compactas

con nucleo macizo de

12 mm, aptas para recortes
enrasados. Novedad: 1
decorado claro y 1 decorado
oscuro - un total de 5
variantes.

TABLEROS DE BARRA

Tableros de 90 mm de grosor,
acabados por ambas caras en
el decorado deseado y con
canto PP perimetral.

Disponibles en 18 decorados
y en una medida maxima de
2700 x 1190 mm.

TIP-ON

El sistema Tip-On permite
una apertura comoda con
un ligero togque - también
disponible para cajones y
extraibles.

ESTANTES DE CRISTAL

Estantes de cristal de 8 mm
de grosor.

POCKETDOORS

Disponibles desde 600 mm
de ancho interior hasta
2400 mm de ancho interior.

ENCIMERAS

Encimeras disponibles en 36
decorados v tres grosores
(16, 25, 39 mm).

Novedad: 12 decorados,
incluidos 4 acabados super-
mate con superficie anti-hu-
ellas. Revestimientos de nicho
disponibles en casi todos los
decorados de encimera.

COSTADOS

Cuadrado: 8 mm, 16 mm, 25
mm

Redondo: 50 mm

SPACE CORNER

Aprovecha al maximo el
espacio en la esquina.

Disponible en los anchos

90 x 90cm*
100 x 100 cm
105 x 105 cm*

*) Opcionalmente con cu-
bertero

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion
versatil y opcional,
armoniosamente coordinado
con los herrajes oscuros.

MEGA DOORS & EXTENSION
DE FRENTE

Extension frontal hacia arriba
y hacia abajo para puertas
batientes y gavetas.

Longitud maxima hasta
2700 mm.

Highlights - [
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FRENTES LACADOS A
MEDIDA

Con contorno de forma
original para los frentes Lyon,
Porto V, Rhodos V, Girona V y
Torino V.

DAR COLOR AL LACADO

Para todos los frentes lacados
esta disponible el entorno
lacado a juego.

El lacado se realiza en la pro-
pia fabrica.

FRENTE LACA MATRIX
POTSDAM

Superficie anti-huellas facil
de mantener, endurecida y
estable en color.

TECNOLOGIA DE BLUM

Bisagras, compases y guias de |

cajones de Blum.

845 mm

BAU
FOR

MAT,

part of the kitchen family

COLORES DE ARMAZON DE
DISENO

Decorado/decorado en el
interior y exterior sin coste adi-
cional para todos los colores
de armazon. Combinable con
65 laterales visibles.

BALDAS

19 mm de grosor con porta-
estantes metalicos onix.

ALTURAS DE ARMAZON

Muebles bajos: 715 mm,

780 mm y 845 mm. 780 mm vy
845 mm también disponibles
en version sin tiradores.

NUEVOS TIRADORES DE
MADERA

Tiradores de madera en roble
claro y roble ahumado.

BAUMANNGROUP FOCUS

BAUMANNGROUP FOCUS

KESSEBOHMER

LeMans & columnas despen-
sero:

Equipados de serie con
Kessebdhmer.

PROFUNDIDADES ES-
TANDAR DE CAJONES Y
EXTRAIBLES

300, 400, 500 und 650 mm.

MUEBLES ALTOS

Fondo inferior cerrado hasta
la pared de forma opcional.

PANEL TRASERO

Panel trasero estandar
recubierto por ambos lados.

Opcional panel trasero de
8 mm.

COLGADOR DE ARMARIO
OCULTO TODO DE METAL

PROFUNDIDAD DEL
LATERAL DEL CUERPO

Columnas y armarios bajos
opcionalmente opcionalmente
disponibles con ampliacion

de profundidad de cuerpo de
+150 mm.

VENTILACION INTEGRADA

Ventilacion integrada para
muebles de frigorifico - in-
visible en el armazoén a través
de un doble fondo en el
mueble. De este modo se
elimina la rejilla de ventilacion
(cuando sea técnicamente
posible).

REGULACION DE LA PATA
DE ZOCALO

Regulacion de los pies del
zbcalo comodamente desde
el interior del cuerpo. Alturas
estandar del zocalo: 75, 100,
125 y 150 mm.

PLACA DE MONTAJE LINEAL

La placa de montaje lineal se
esconde discretamente detras
de la bisagra.

De este modo, no se ven
tornillos de montaje.

El sumamente probado meca-
nismo CLIP representa un
montaje de bisagra de lo mas
sencillo y sin herramientas.

MOLDURAS DE TECHO

A ras de frente en la medida
modular del frente.

Highlights - [
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QR-Code scannen und die BADEA NEWS als PDF downloaden!

Scan the QR code and download the BADEA NEWS as PDF
download!

Scan de QR-code en download het badea NIEUWS als PDF!

Scanner le code QR et télécharger les BADEA NEWS au format
PDF !

Escanea el cédigo QR y descarga las BADEA NEWS en PDF.

We can also do bathroom furniture! / We maken ook Bad-
kamermeubels! / Nous maitrisons aussi les meubles de salle
de bains ! / iTambién hacemos muebles de bafio!

WIR KONNEN
AUCH _
BADMOBEL!

BAUMANNGROUP FOCUS

the
CEINEL
academy

ENTDECKE DIE
VIELFALT DER
BAUMANN ACADEMY

- mit neuen, kostenlosen E-Learnings, Seminaren und
Workshops - jederzeit abrufbar und immer up to date.

Discover the diversity of the baumann academy -
with new, free e-learnings, seminars, and workshops -
available anytime and always up to date.

Ontdek de veelzijdigheid van de baumann academy - met
nieuwe, gratis e-learnings, seminars en workshops - altijd
beschikbaar en helemaal up-to-date.

Découvrez toute la diversité de la baumann academy -
avec de nouveaux e-learnings, séminaires et ateliers
gratuits - accessibles a tout moment et toujours a jour.

Descubre todo lo que ofrece la baumann academy -
con nuevos e-learnings, seminarios y talleres gratuitos
- disponibles en todo momento y siempre actualizados.

. B

 baumann
ycademy

part of it.

BAUMANNGROUP FOCUS



Bauformat Kiichen GmbH & Co. KG
Kattwinkel 1| 32584 Léhne

Tel.: +49 5732 1020 | Fax: +49 5732102208
info@bauformat.de | www.bauformat.de

Burger Kiichenmébel GmbH

Martin-Luther-StraBe 31| 39288 Burg

Tel.: +49 3921 9760 | Fax: +49 3921 976228
info@burger-kuechen.de | www.burger-kuechen.de

Anderungen und Irrtiirmer vorbehalten.
Subject errors, printing errors and technical modifications.
Technische wijzingen, drukfouten en vergissingen voorbehouden.

Sous réserve de modifications techniques, de coquilles et d‘erreures.

iSalvo modificaciones ténicas!

QR-Code scannen und
als PDF downloaden!

VU-304 / VUB-304
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